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INTRODUCTION )

Merci d’avoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits,
nous mettons tout en ceuvre pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins des
utilisateurs.

IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUIT VOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON
INSTALLATION, DE SON UTILISATION ET DE SON ENTRETIEN, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE
LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL AVANT D’UTILISER LE PRODUIT. VEUILLEZ TENIR COMPTE
DES AVERTISSEMENTS DE BASE RELATIFS A LA SECURITE CONTENUS DANS CE MANUEL ET LE
CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

(1. INFORMATIONS IMPORTANTES )

fﬁm IMPORTANT, .ANCONSERVER POURTOUTE REFERENCE
ULTERIEURE : ALIRE ATTENTIVEMENT

Dans le cas ou le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées
avant toute utilisation. Si le produit doit étre assemblé par vos soins, assurez-vous que tous
les éléments nécessaires a linstallation du produit sont fournis au moment ol vous ouvrez
lemballage. Si le produit est endommagé ou présente des défauts, ne Uutilisez pas et rapportez-
le au magasin le plus proche.

(2. INSTALLATION )

Nous vous conseillons d’utiliser lemballage du produit comme support de montage pour eviter
toute détérioration (rayures, éclats de peintures, saletés...). Avant la fin du montage, nous vous
conseillons également de ne pas serrer trop fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément.
Une fois le montage terminé, assurez vous que toutes les vis soient bien sérrées. Ce produit doit
étre placé sur une surface stable. Ce produit necessite deux adultes pour le montage.

('3. CONSEILS D’UTILISATION )

BB

Ce produit est destiné a un usage domestique et professionnel en extérieur. Tenez le produit a
lécart des flammes et des sources directes de chaleur telles que les radiateurs d’extérieurs et
les barbecues. Si le produit a des extensions ou rallonges, fermez-les avant chaque transport.

(4. ENTRETIEN ET MAINTENANCE )

L'acier posséde des propriétés mécaniques intéressantes, il s'avére étre non seulement
résistant mais est également entiérement recyclable. Ce qui en fait un matériau pertinent pour
la fabrication de mobilier de jardin.

C'est un matériau qui nécessite toutefois une protection et un entretien afin d'éviter 'apparition
de corrosion (rouille) sur sa surface.

Ce produit posséde de multiples avantages: a la fois résistant aux intempéries, a la chaleur, a la
moisissure et aux salissures et pratique a stocker.
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Pour retirer la saleté ou les taches tenaces, utilisez de l'eau claire avec un peu de savon et d'une
éponge non abrasive.

En cas d'apparition de point de rouille, veillez a appliquer un produit dédié sur la zone en
question du produit permettant de stopper la propagation de la rouille.

Vous pouvez nettoyer votre mobilier a l'aide d'une éponge non abrasive. Trempez la dans un
mélange d'eau savonneuse avec un peu de vinaigre blanc, ce qui permettra de nettoyer la
surface de votre mobilier sans en altérer sa couleur ou son aspect.

Afin d'éviter l'apparition de traces lors du séchage, nous vous conseillons de procéder au
séchage a 'aide d'une serviette éponge, juste aprés le nettoyage.

Hivernage

En cas de non-utilisation prolongée ou d’intempéries, il est recommandé de stocker votre
produit au sec ou bien d'utiliser une housse adaptée pour protéger votre produit.

En cas de non-utilisation prolongée ou d’intempéries, il est recommandé de stocker votre
produit au sec.

(5. FIXATIONS )

Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité, resserrez les vis environ deux
semaines aprés le montage. Reserrez également le produit au moins une fois par
an pour un entretien durable.

A

('6. REPARATION )

Evitons de jeter ! Réparons ! La réparation d'un produit est un moyen simple et rapide
d'augmenter significativement sa durée de vie et ainsi éviter de le jeter. Chez Naterial, nous
travaillons activement a faciliter la réparation de nos produits et proposer les bonnes piéces
détachées pour chaque produit que nous vendons. Le service aprés-vente de votre point de
vente dispose de la liste de piéces détachées disponibles pour ce produit. En cas de piéce
défectueuse ou cassée, nous vous invitons a vous rapprocher du service aprés-vente de votre
point de vente.

(7. PROTEGEONS L’ENVIRONNEMENT )

Afin de protéger Uenvironnement, les emballages cartons et les produits en fin de vie sont a
déposer auprés d’un organisme de collecte des déchets pour tri, traitement et nouvelle vie.
Retrouvez tous les points de collecte prés de chez vous ou sur eco-mobilier.fr.

(‘8. CONDITIONS DE TRANSPORT ET STOCKAGE )

Les articles peuvent étre transportés dans des conteneurs de transport standard par tout type
de transport, a condition qu'ils soient protégés des dommages mécaniques et de l'impact direct
des précipitations atmosphériques. Les produits peuvent étre transportés a des températures
allant de -50°C 3 +40°C et a une humidité relative allant jusqu'a 98% (& +25°C). Lors du
chargement, du transport et du déchargement, toutes les précautions contre les dommages
mécaniques du produit doivent étre respectées, ainsi que les exigences de la signalisation de
manutention.

Les produits doivent étre stockés dans l'emballage du fabricant, dans des locaux chauffés, a
une température comprise entre +5°C et +40°C et a une humidité relative ne dépassant pas
80% (& une température de +25°C). Les conditions doivent empécher l'impact des produits
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pétroliers et des environnements agressifs, a une distance d'au moins un métre des appareils
de chauffage et des sources de chaleur.

(9. GARANTIE )

Les produits NATERIAL sont congus selon les normes de qualité les plus strictes pour les produits
destinés au marché grand public. La garantie de vente démarre a partir de la date d'achat pour
la durée définie. Ce produit est destiné a un usage domestique et professionnel en extérieur.

La garantie couvre les défauts de fabrication :

Piéces et éléments manquants, dommages occasionnés dans des conditions normales
d'utilisation. Les réparations et les remplacements de piéces n'entrainent pas de prolongation
de la durée de garantie initiale.

La garantie ne couvre pas les problémes ou incidents résultant d'une utilisation incorrecte du
produit. La garantie du produit est limitée a la valeur du produit.

Exclusions de garantie:

Le non-respect des préconisations d'installation et les dommages occasionnés au cours de son
montage.

Les décolorations et taches résultant du non-respect des consignes d'entretien.

Les dégradations résultant du non-respect des consignes d'entretien pouvant entrainer jusqu'a
l'inutilisation du produit.

Les changements d'aspect d au vieillissement du produit ne sont pas pris en charge.

Lors de l'ouverture de l'emballage, les traces de cutter et d'agrafes ainsi que les marques dues
a un contact direct entre la surface de la table et le sol. (veillez protéger votre produit par un
carton!).

En cas de probléme avec votre produit, veuillez contacter le responsable du rayon jardin de
votre magasin. Conservez votre facture ou votre recu : ces documents vous seront demandés
pour le traitement de vos réclamations. Nous vous remercions de votre confiance et nous
espérons que vos attentes seront entiérement satisfaites en utilisant notre produit. Il est
important pour nous de connaitre votre avis sur le produit, afin de continuellement améliorer
celui-ci pour mieux répondre a vos besoins.

(10. SPECIFICATIONS TECHNIQUES )
Référence (dimensions) | D60 x 74 cm
Matériau (cadre) Acier
Matériau (surface) Pierre synthétique
Finition du produit E-revétement
Pays d'origine Chine

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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) INTRODUCCION )

2

Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefo y la fabricacion de nuestros
productos, nos esforzamos por garantizar una excelente calidad que responda a las necesidades
de los usuarios.

iIMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL
DURANTE SU INSTALACION, SU UTILIZACION Y SU MANTENIMIENTO, LE RECOMENDAMOS
QUE LEAATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. TENGA EN CUENTA
LAS ADVERTENCIAS BASICAS RELACIONADAS CON LA SEGURIDAD QUE SE INCLUYEN EN ESTE
MANUAL Y CONSERVELO PARA POSTERIORES CONSULTAS.

(1. INFORMATIONS IMPORTANTES )

rﬁm IMPORTANTF, ACONSERVAR PARA POSTERIORES
CONSULTAS: LEAATENTAMENTE

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todos los tornillos estan
firmemente fijados antes de cualquier utilizacion. Si el producto debe ser ensamblado por
usted, compruebe que se han proporcionado todos los elementos necesarios para la instalacion
del producto al abrir el embalaje. Si el producto esta dafado o presenta defectos no lo utilice y
devuélvalo a la tienda mas cercana.

(2. INSTALACION )

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar
cualquier deterioro (rayaduras, trozos de pintura que saltan, suciedad ...). Antes de finalizar el
montaje, también le aconsejamos que no apriete demasiado fuerte los tornillos y que deje juego
para cada elemento. Una vez terminado el montaje, asegiirese de apretar todos los tornillos.
Este producto debe situarse sobre una superficie estable. Se necesitan dos adultos para el
montaje de este producto.

('3. CONSEJOS DE UTILIZACION )
=
| [ AX | ||
J J X J -

Este producto estd destinado a un uso doméstico y profesional en exterior. Mantenga el
producto alejado de las llamas y de las fuentes directas de calor como los radiadores exteriores
y las barbacoas. Si el producto tiene extensiones o prolongaciones, ciérrelas antes de cada
transporte.

(4. MANTENIMIENTO Y CONSERVACION )

El acero tiene interesantes propiedades mecanicas, no solo es resistente, sino que también es
totalmente reciclable. Esto lo convierte en un material adecuado para la fabricacion de muebles
de jardin.

Es un material que, sin embargo, necesita una proteccion y un mantenimiento para evitar la
corrosion (6xido) en su superficie.

Este producto tiene muchas ventajas: es, al mismo tiempo, resistente a la intemperie, al calor, al
mohoy a la suciedad y facil de almacenar.
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Limpieza
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Para retirar la suciedad o las manchas mas persistente, utilice agua limpia con un poco de jabdn
y una esponja no abrasiva.

Si aparecen puntos de 6xido, aseglrese de aplicar un producto especifico en la zona en cuestion
gue permita detener la propagacion del dxido.

Puede limpiar los muebles con una esponja no abrasiva. Empapela en una mezcla de agua
jabonosa con un poco de vinagre blanco, esto le permitira limpiar la superficie de sus muebles
sin alterar ni su color ni su aspecto.

Para evitar que se formen manchas al secar, se recomienda secar con una toalla de rizo justo
después de limpiar.

Invernada
En caso de no utilizar el producto durante un largo periodo de tiempo o por mal tiempo, se

recomienda guardar el producto en un lugar seco o utilizar una funda adecuada para protegerlo.

En caso de no utilizar el producto durante un largo periodo de tiempo o por mal tiempo, se
recomienda guardar el producto en un lugar seco.

(5. FIJACIONES )

Para una mejor estabilidad y para su seguridad, vuelva a apretar los tornillos
después de unas dos semanas de haber realizado el montaje. Vuelva a apretar
también el producto al menos una vez al aflo para un mantenimiento duradero.

(‘6. REPARACION )

iEvitemos tirar! jArreglemos! Arreglar un producto es una formarapiday sencilla de aumentar
considerablemente su vida Gtil y evitar tirarlo. En Naterial, trabajamos activamente para
facilitar la reparacion de nuestros productos y para ofrecer las piezas de repuesto adecuadas
para cada producto que vendemos. El servicio posventa de su punto de venta tiene la lista de
piezas de recambio disponibles para este producto. En caso de pieza defectuosa o rota, dirijase
al servicio postventa de su punto de venta.

(7. PROTEJAMOS EL MEDIOAMBIENTE )

Para proteger el medioambiente, los embalajes de carton y los productos, al final de su vida
Gtil, se depositan en un organismo de recogida de residuos para su clasificacion, tratamientoy
reutilizacion.

C8. CONDICIONES DE TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO )

Los articulos pueden transportarse en contenedores de transporte estandar en cualquier
tipo de transporte, siempre que estén protegidos de dafnos mecanicos y del impacto directo
de las precipitaciones atmosféricas. Los productos pueden ser transportados a temperaturas
comprendidas entre -50 °C y +40 °C con una humedad relativa de hasta el 98 % (a +25 °C).
Durante la carga, el transporte y la descarga, se deben respetar todas las precauciones para
evitar dafos mecanicos al producto, y también las exigencias de las sefales de manipulacion.

Los productos se deben almacenar en el embalaje del fabricante, en locales con calefaccion, a
una temperatura comprendida entre +5°Cy +40 °Cy con una humedad relativa que no supere
el 80% (a una temperatura de +25 °C). Las condiciones deben impedir el impacto de productos
derivados del petrdleo y de ambientes agresivos, a una distancia de por lo menos un metro de
los aparatos de calefaccion y de las fuentes de calor.
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(‘9. GARANTIA )

Los productos NATERIAL estan disefados seglin las mas estrictas normas de calidad para los
productos destinados al mercado de consumo. La garantia de venta comienza a partir de la
fecha de comprayy tiene la duracion definida.

Este producto esta destinado a un uso doméstico y profesional en exterior.

La garantia cubre los siguientes defectos de fabricacion:

Piezasy elementos que faltan, dafos ocasionados en condiciones normales de utilizacion. Las
reparacionesy las sustituciones de piezas no suponen una prorroga de la garantia inicial.

La garantia no cubre los problemas o incidentes que sean resultado de una utilizacion incorrecta
del producto. La garantia del producto esta limitada al valor del producto.

Exclusiones de garantia:

El incumplimiento de las recomendaciones de instalacion y los dafios causados durante el
montaje.

Las decoloraciones y manchas que sean resultado de un incumplimiento de las instrucciones de
mantenimiento.

Los danos que sean resultado del incumplimiento de las instrucciones de mantenimiento que
puedan suponer incluso la inutilizacion del producto.

Los cambios de aspecto debidos al envejecimiento del producto no estan cubiertos.

Al abrir el embalaje, las marcas de citer y de grapas, asi como las marcas causadas por un
contacto directo entre la superficie de la mesay el suelo. (jasegirese de proteger el producto
conun carton!).

En caso de problema con su producto, contacte con el responsable de la seccion jardin
de su tienda. Conserve su factura o su recibo: estos documentos le seran solicitados para
el tratamiento de sus reclamaciones. Le agradecemos su confianza y esperamos que sus
expectativas se cumplan por completo al utilizar nuestro producto. Para nosotros es importante
conocer su opinion del producto con el fin de mejorarlo continuamente para responder mejor a
sus necesidades.

(10. ESPECIFICACIONES TECNICAS )
Referencia (dimensiones) | D60 x 74 cm
Matériau (cadre) Acero
Matériau (superficie) Piedra sintética
Acabado del producto E-recubrimiento
Pais de origen China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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INTRODUGAO )

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos
por garantir uma excelente qualidade que responda as necessidades dos utilizadores.

IMPORTANTE! PARA OBTER A MAIOR SATISFACAO DESTE PRODUTO QUANDO INSTALAR,
UTILIZAR E CONSERVAR, RECOMENDAMOS QUE LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES
DE UTILIZAR O PRODUTO. PRESTE ATENGCAO AOS AVISOS DE SEGURANCA BASICOS CONTIDOS
NESTE MANUAL E CONSERVE-O PARA REFERENCIA FUTURA.

(1. INFORMAGOES IMPORTANTES )

(fﬁm IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEIAATENTAMENTE

Se o produto ja estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente
fixados antes de usa-lo. Se o produto tiver de ser montado, ao abrir o pacote, certifique-se
de que todos os elementos necessarios para a montagem do produto foram fornecidos. Se o
produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o utilize e devolva-o a loja mais proxima.

(2. MONTAGEM )

Aconselhamos a utilizacdo da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar
qualquer deterioracao (arranhées, lascas de tinta, sujidao ...). Antes de terminar a montagem,
também aconselhamos que ndo aperte demais os parafusos e deixe um pouco de jogo para cada
elemento. Quando a montagem estiver terrminada, verifique se todos os parafusos estao bem
apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel. Este produto requer dois
adultos para a montagem.

('3. CONSEJOS DE UTILIZACION )

= )

Este produto destina-se para uma utilizagdo domeéstica e profissional, no exterior. Mantenha o
produto longe de chamas e fontes diretas de calor, como aquecedores exteriores e barbecues.
Se o produto for dobravel ou tiver extensoes, feche-as antes de cada transporte.

(4. MANUTENGAO E CONSERVAGAO )

0 ago tem propriedades mecdanicas interessantes; ndo so é resistente, como também
totalmente reciclavel. Tais caracteristicas fazem do aco um material adequado para o fabrico
de mobiliario de jardim.

Todavia, € um material que requer protecao e manutencao para evitar a corrosao (ferrugem) a
superficie.

Este produto tem mdltiplas vantagens: resistente as intempéries, ao calor, ao bolor e a sujidade
e, a0 mesmo tempo, facil de armazenar.
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Limpeza
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Para remover a sujidade ou as manchas mais persistentes, use agua limpa com um pouco de
sabao e uma esponja nao abrasiva.

Se aparecerem vestigios de ferrugem, certifique-se que aplica um produto especifico para
ferrugem na zona em questao a fim de evitar a propagacao da mesma.

Pode limpar os seus moveis com uma esponja ndo abrasiva. Mergulhe a esponja numa mistura
de agua de sabdo com um pouco de vinagre branco; tal permitira limpar a superficie do seu
mobiliario sem alterar a sua cor ou aspeto.

Afim de evitar o surgimento de manchas aquando da secagem, recomendamos que seque com
um pano absorvente imediatamente ap6s a limpeza.

Invernacao

Em caso de nao utilizacao prolongada ou mau tempo, recomenda-se que guarde o produto num
local seco ou que utilize uma cobertura adequada para o proteger.

Em caso de nao utilizagcdo prolongada ou mau tempo, recomenda-se que guarde o seu produto
num local seco.

(5. FIXAGOES )
%A Para uma melhor estabilidade e seguranca, aperte de novo os parafusos uma ou

duas semanas apds a montagem. Aperte de novo os parafusos pelo menos uma
vez por ano para uma manutencao duradoura.

(6. REPARACAO )

Evitemos deitar fora! Vamos reparar! A reparacao de um produto & um meio simples e rapido
de aumentar significativamente a sua vida Gtil e, assim, evitar deita-lo fora. Na Naterial,
trabalhamos ativamente para facilitar a reparagao dos nossos produtos e oferecer as pecas
sobressalentes adequadas a cada produto que vendemos. O servico pos-venda do seu ponto de
venda dispde da lista de pecgas sobressalentes disponiveis para este produto. Em caso de peca
defeituosa ou partida, contacte o servigco pés-venda do seu ponto de venda.

(7. PROTEGER O MEIO AMBIENTE )

Afim de proteger o ambiente, as embalagens em cartao e os produtos em fim de vida devem
ser entregues a um organismo de recolha de residuos para triagem, tratamento e reutilizagao.

(8. CONDIGOES DE TRANSPORTE E ARMAZENAMENTO )

Os artigos podem ser transportados em contentores de transporte-padrao, por qualquer
tipo de transporte, desde que estejam protegidos de danos mecanicos e do impacto direto da
precipitacdo atmosférica. Os produtos podem ser transportados a temperaturas que vao de -
50° C a +40° C, e a uma humidade relativa até 98% (a + 25° C). Aquando do carregamento, do
transporte e do descarregamento, devem ser observadas todas as precaucoes contra danos
mecanicos no produto, bem como os requisitos dos sinais de manuseamento.

Os produtos devem ser armazenados na embalagem do fabricante, em compartimentos
aquecidos, a uma temperatura entre + 5° C e + 40° C, e a uma humidade relativa ndo superior
a 80% (a uma temperatura de + 25° C). As condicdes devem evitar o impacto dos produtos
petroliferos e ambientes agressivos, a uma distancia de pelo menos um metro dos aparelhos
de aquecimento e das fontes de calor.
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(9. GARANTIA )

Os produtos NATERIAL sédo projetados por cumprirem os mais altos padrdes de qualidade para
produtos destinados ao mercado consumidor. A garantia de venda comeca a contar da data de
compra para o periodo definido.

Este produto destina-se para uma utilizacao doméstica e profissional, no exterior.
A garantia cobre os seguintes defeitos de fabrico:

Pecas e componentes em falta, danos causados em condigdes normais de utilizacao. As
reparacoes e substituicoes de pecas ndo prolongam o periodo de garantia inicial.

A garantia nao cobre problemas ou incidentes resultantes do uso indevido do produto. A garantia
do produto é limitada ao valor do produto.

Exclusoes da cobertura:

0 incumprimento das recomendacbes de instalagao e os danos causados durante a montagem.
As descoloracdes e manchas resultantes do incumprimento das instrucdes de manutencao.

As degradacoes resultantes do incumprimento das instrucoes de manutencao, que podem levar
a inutilizacao do produto.

As alteracoes na aparéncia do produto devidas ao seu envelhecimento nao sao suportadas.

Aquando da abertura da embalagem, as marcas de xis-ato e agrafos, bem como as marcas
causadas pelo contacto direto entre a superficie da mesa e o chao. (Por favor, proteja o seu
produto com cartéo!)

Se tiver algum problema com o seu produto, por favor contacte o responsavel da seccao de
jardinagem da sua loja. Guarde a sua fatura ou recibo: estes documentos ser-lhe-ao solicitados
para o tratamento das suas reclamagoes. Agradecemos a sua confiancga e esperamos que as suas
expetativas sejam totalmente satisfeitas com a utilizacao do nosso produto. E importante para
nds conhecer a sua opinido sobre o produto, para que possamos melhora-lo continuamente e
assim satisfazer melhor as suas necessidades.

(10. ESPECIFICA(}GES TECNICAS )
Referéncia (dimensoes) D60 x 74 cm
Material (moldura) Aco
Material (superficie) Pedra sintética

Acabamento do produto E-revestimento

Pais de origem China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca
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) INTRODUZIONE )

2

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Almomento della concezione e della fabbricazione
dei nostri prodotti, ci impegniamo al massimo per assicurare un’eccellente qualita che
corrisponda alle esigenze degli utilizzatori.

IMPORTANTE! PERCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA COMPLETA SODDISFAZIONE ALLA SUA
POSA, USO E MANUTENZIONE, RACCOMANDIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO
MANUALE PRIMA DELL’USO. SI PREGA DI TENERE CONTO DELLE AVVERTENZE RELATIVE ALLE
PIU ELEMENTARI NORME DI SICUREZZA CONTENUTE IN QUESTO MANUALE E CONSERVARE IL
DETTO MANUALE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE.

(1. INFORMAZIONI IMPORTANTI )

rﬁm IMPORTANTE, DA.CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE

Se il prodotto € gia montato, verificare che tutte le viti siano solidamente fissate prima
delluso. Se il prodotto deve essere montato da voi, assicuratevi che tutti gli elementi necessari
allinstallazione del prodotto siano presenti al momento in cui aprite il pacco. Se il prodotto
dovesse essere danneggiato o dovesse presentare dei difetti, non usatelo e riportatelo al
negozio pill vicino.

(2. INSTALLAZIONE )

Vi consigliamo di usare il cartone d’imballaggio come base di montaggio per evitare danni al
prodotto (strisce, danni alla pittura, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, vi consigliamo
anche dinon stringere le viti troppo forte e di lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una volta
concluso il montaggio, assicuratevi che tutte le viti siano state correttamente strette. Questo
prodotto deve essere posato su una superficie stabile. Questo prodotto deve essere montato da
due persone adulte.

('3. CONSIGLIPERL’USO )
P - )%1 roo ) %7 31: s A
| \M 28 (B O 1™

Questo prodotto & destinato ad un uso da esterno domestico e professionale. Tenere il prodotto
alriparo da flamme o fonti dirette di calore come i radiatori esternied i barbecue. Se il prodotto
possiede delle estensioni o delle prolunghe, richiuderle ad ogni volta che se ne effettua il
trasporto.

(4. MANUTENZIONE E RIPARAZIONI )

L’acciaio possiede delle proprieta meccaniche interessanti, non & solamente resistente ma
anche interamente riciclabile. Questo lo rende un materiale di rilievo per la fabbricazione di
mobili da giardino.

Tuttavia, & un materiale che richiede protezione e manutenzione per evitare la comparsa di
corrosione (ruggine) sulla sua superficie.

Questo prodotto ha molti vantaggi: & resistente alle intemperie, al calore, alla muffa e allo
sporco, e pratico da riporre.

18



Pulizia

B oho =

e a( -ZZ@‘@/ (o
76

S~

Per rimuovere lo sporco ostinato o le macchie, usare acqua pulita con un po' di sapone e una
spugna non abrasiva.

Se appaiono macchie di ruggine, assicurarsi di applicare un prodotto specifico all'area per
fermare la diffusione della ruggine.

Si possono pulire i mobili con una spugna non abrasiva. Immergere in una miscela di acqua
saponata con un po' di aceto bianco, che pulira la superficie dei tuoi mobili senza alterarne il
colore o l'aspetto.

Per evitare Uapparizione ditracce dovute all’asciugatura, consigliamo di asciugare con un panno
spugna, appena finito di pulire.

Svernamento

In caso di non utilizzo prolungato o di maltempo, si raccomanda di conservare il prodotto in un
luogo asciutto o di utilizzare una copertura adeguata per proteggerlo.

In caso di inutilizzo prolungato o di maltempo, si consiglia di riporre il prodotto in un luogo
asciutto.

(5. FISSAGGI )

Per una maggiore stabilita e per la vostra sicurezza, ristringere le viti dopo piti o
meno due settimane dal montaggio. Per una manutenzione efficace, procedere al
serraggio delle viti del prodotto almeno una volta Uanno.

(6. RIPARAZIONE )

Evitiamo di gettar via! Ripariamo! Riparare un prodotto &€ un modo semplice e veloce per
aumentare significativamente la sua durata di vita ed evitare di buttarlo via. In Naterial
lavoriamo attivamente per facilitare la riparazione dei nostri prodotti e offriamo i pezzi di
ricambio giusti per ogni prodotto che vendiamo. Il servizio di assistenza del tuo punto vendita
hauna lista di pezzi di ricambio disponibili per questo prodotto. In caso di pezzo difettoso o rotto,
si prega di contattare il servizio di assistenza del tuo punto vendita.

(7. PROTEGGIAMO LAMBIENTE )

Per proteggere l'ambiente, gliimballaggi e i prodotti di cartone alla fine della loro vita devono
essere portati a un sito dedicato alla raccolta dei rifiuti per la selezione, il trattamento e una
nuova vita.

(8. CONDIZIONI DI TRASPORTO E CONSERVAZIONE )

Gli articoli possono essere trasportati in contenitori standard con qualsiasi tipo di trasporto, purché
siano protetti da danni meccanici e dal contatto diretto delle precipitazioni atmosferiche. | prodotti
possono essere trasportati a temperature comprese tra -50°C e +40°C e con un'umidita relativa fino
al 98% (a+25°C). Duranteil carico, il trasporto e lo scarico, & necessario osservare tutte le precauzioni
contro i danni meccanici al prodotto, nonché i requisiti della segnaletica di manutenzione.

| prodotti devono essere conservati nella confezione del fabbricante, in locali riscaldati, a una
temperatura compresa tra +5°C e +40°C e a un'umidita relativa non superiore all'80% (a una
temperatura di +25°C). Le condizioni devono evitare il contatto con prodotti petroliferi e ambienti
aggressivi, a una distanza di almeno un metro da dispositivi di riscaldamento e fonti di calore.
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(9. GARANZIA )

| prodotti NATERIAL sono progettati per adempiere ai piti severi standard di qualita per i prodotti
destinati al mercato dei consumatori. La garanzia di vendita parte dalla data di acquisto per il
periodo definito.

Questo prodotto € destinato ad un uso da esterno domestico e professionale.
La garanzia copre i seguenti difetti di fabbricazione:

Pezzi e componenti mancanti, danni causati dal normale utilizzo. Le riparazioni e le sostituzioni
di pezzi non prolungano il periodo di garanzia originale.

La garanzia non copre problemi o incidenti derivanti da un uso improprio del prodotto. La
garanzia del prodotto & limitata al valore del prodotto.

Esclusioni di garanzia:

Il mancato rispetto delle raccomandazioni di installazione e i danni causati durante il suo
montaggio.

Scolorimento e macchie derivanti dal mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione.

Danni derivanti dal mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione, che possono rendere il
prodotto inutilizzabile.

| cambiamenti di aspetto dovuti all'invecchiamento del prodotto non sono coperti.

Quando si apre l'imballaggio, le tracce di taglierine e punti metallici, cosi come i segni causati
dal contatto diretto tra la superficie del tavolo e il pavimento non vengono coperti. (Si prega di
proteggere il prodotto con del cartone!)

In caso di problemi con il prodotto, contattare il responsabile del reparto giardinaggio del tuo
negozio. Conservare lo scontrino o la ricevuta: ti sara chiesto di fornire questi documenti per
il trattamento dei reclami. Ti ringraziamo per la tua fiducia e speriamo che le tue aspettative
siano pienamente soddisfatte utilizzando il nostro prodotto. E importante per noi conoscere la
tua opinione sul prodotto, in modo da poterlo migliorare continuamente per soddisfare meglio
le tue esigenze.

(10. SPECIFICHE TECNICHE )
Riferimento (dimensioni) | D60 x 74 cm
Materiale (telaio) Acciaio
Materiale (superficie) Pietra sintetica
Finitura del prodotto Rivestimento elettronico
Paese d'origine Porcellana

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia

20



EIZArQrH

U

S0G EVXAPLOTOULE TIOU ETUAEEATE TO CUYKEKPIUEVO TIPOTOV. Katd TOV OXESIOOMO KAl TNV KATOOKEUT)
TWV TIPOTOVTWVY Hag KatapAANOUUE KAJE Suvartr TIPooTddela yia v eEaodAAIoN APLoTNG ToLdTNTAG
TIOU 8 AVTATIOKPIVETAL OTIG AVAYKEG TWV XPNOTWV.

SHMANTIKO! NMPOKEIMENOY NA AMOAAYSETE STO EMAKPO TO S=YFKEKPIMENO MPOION
KATA TH ZYNAPMOAOIHZH, TH XPHZH KAI TH ZYNTHPHZH TOY, ZAZ ZYMBOYAEYOYME NA
AIABASETE MPOSEKTIKATO MAPON EMXEIPIAIO XPHEHE MPIN XPHEIMOMOIHZETE TO MPOION.
AABETE YIMNOWIN TIZ NMPOEIAOMOIHZEIZ AZPANEIAZ ZTO MAPON ErXEIPIAIO. ®YAAZTE TO
EFXEIPIAIO TTA MEAAONTIKH ANA®OPA.

(1. THMANTIKEZ NAHPO®OPIES )

ZHMANTIKO, NA ®YAAXOEI 1A MEAAONTIKH ANAGOPA
[TAPAMOMITH: AIABAZTE MPOZEKTIKA

S€ mepinTwon mou 1o TPOIoV €ival 118N CUVAPHOAOYNUEVO, BERALWASEITE TIPLV TN XPr)ON TOU OTL OAEG
oL Bi&eG eival kKaAd oplypéveg. EQv To Tipoiov TipolTodETel aUVAPHOAOYNON amd £04G, BePalwdEeite
MOALG aVOIEETE T OUOKELATIA AT TIAPEXOVTAL O TA OTOLXE A TTOU ATattolvIaL YIa T CUVAPUOAOYNON
TOU TIPOIOVTOG. EAV 10 TIPOIOV €ival KATECTPOMUEVO 1) EAATIWHATIKO, NV TO XPNOLUOTIOOETE KAl
ETUOTPEPTE TO OTO KOVTIVOTEPO KATATTNHA.

(2. TYNAPMOAOTHzH )

350G OUVIOTOUUE VA XPNOLIOTIOIOETE I CUOKEVOOIO TOU TPOIOVIOG WG empAVELA Epyaciag yla
M GUVAPHOAOYNON TIPOC AropuYry TNV (YPATOOUVIEG, KNAISEG MImoyIag, akadapaieg...). Mpw
OAOKANPWOETE T CUVOPHUOAGYNON, GUVIOTOUME ETIONG va pnv odifete umepPOAIKA TG BiSEG Kal
va adnroete Ayo mePBWPLO kivnong oe kAde otolxeio. MOAMG OAOKANPWAEEL n cuvapuoAdynon,
Bepaiwdeite Gt OAeg ol BiSeG eival kaAd odiypéveg. To TPoidv autd TPEMEL va Tomodeteital oe
otadepn erupavela. Ma m guvappoAdyNnon ToU TPOIGVIOG AMAITOUVTAL SU0 EVAALKEG.

(3. TYZTAZEIZ XPHIHZ )

—) 2 ) () (=0

To POT6V AUTO TIPOOPITETAL VIO OLKLAKT) KO ETTAYYEAUATIKY XP110N O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG. Kpatiote
T0 TIPOIOV HAKPLA Ao GAGYEG 1) TINYEG AUEONG 8EpUOTNTAG OTIWG 8EPUATTPEG EEWTEPIKOL XWPOU Ny
YNOTOPLEG. AV TO TIPOIOV SLOSETEL EMEKTATELG 1) EMUNKUVOELG, KAEIOTE TIG TPV ATIO KABE PETAPOPA.

(4. ®PONTIAA KAI SYNTHPHEH )

0 XAdAUBOG S1a8ETEL EVELODEPOUTEG UNXAVIKEG LELOTNTEG, KABWGE €V EIVAL LOVO AVEEKTIKOG, AAAA KAl
A PWG AVOKUKAWGIHOG. AUTO TOV KASLOTA VA UAIKO KATAAANAO YA TNV KATAOKEUT ETHTAWVY KNTIOU.
Q01000 gival éva UAIKO To oTtoio Xpeladetal pootaaia kal cuvT)PNOoN TIPOKEIUEVOU va anodeuxdei
N epdavion SLappwong (okovpldg) oty EMIGAVELA Tou.

AuTO 1O TIPOIOV €XEL TIOAAA TIAEOVEKTNHATA: €lval AVIEKTIKO TAUTOXPOVA OTNV Kakokalpia, tn
8epUOTNTA, T HOUXAQ KA TN PPWHLA KAL VAL TIPAKTIKO GTNV AmodriKeuan.
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Kadapiopog

Ma va apaipEoeTe EMIPOVOUG PUTIOUG 1) AEKESEG, XPNOLHOTIONOTE KA8APO VEPO HE Alyo oamolvL Kal
€va LOAOKO adouyyapl.

EGv eudpaviotolv onuasdla okouplag, GPovtiote va eGOpPUOOETE €va EL8IKO TIPOIOV OTO €V AGYW
OMUEID TOU HETAAAOU VLA VO OTOHATAOETE TV EEATTAWOT] TNG OKOUPLAG.

Mrnopeite va kadapioete ta EmumAd oag e éva paAako adouyydpl. Bpé€te 1o o€ éva peiypa ano
oanouvovePo Ue Alyo Aeukod EidL, To omoio 8a kadapioel v emPAVELD TOU ETHMAOL 0aG XWPIG va
OAAOWOEL TO XPWHA 1) TNV EUDAVION TOU.

lMa va anodUyete v UPAVION ONUASIIV KATA TO OTEYVWHA, 0aG CULBOUAEUOUE VA OKOUTITETE LE
L0 amopPOGNTIKY TIETOETA AUETWE HETA TO KAJAPIOMA.

ATIO8Y)KEUOY) TOUG XEIUEPIVOUG PTVEG

S€ MEPIMTWON ToU S€V XPNOHOTIOINSEL yia HEYANO XPOVIKO SIATTNUA 1) OE TEPIMTWON KAKOKALPIAG,
OLVIOTATAL VA ATIOSNKEVETE TO IPOTIOV 0aG o€ ENPO PEPOG 1) VAl XPNOLHOTIOLETE KATAAANAO KAAUUA
yla v mpoaotaaia tou.

Se mepinmwon mou 1o MPoidV SeV XPNOIUOTOLETAL Yia HEYAAO XPOVIKO SIACTNHA 1} KAKOKALPIaG,
OLVIOTATAL N ATIOJT|KEVOT) TOU O ENPO PEPOG.

(5. KOYMNQMATA )
Ma peyaAlTePN 0TadepdTa Kal yia ) 81k oag aodaiela, odifte Eava ug pideg
Tepimou 600 ERSOUASEG LETA T GUVAPHOAOYNON. ETUMALoV, va adiyyete TG BideC
TOUAGXLOTOV pia Popd TOV XPOVO YLa va ETUTUXETE HOKPOXPOVIO ouUVTPNON.

(6. ENISKEYH )

Anopelyoupe va Tetdpe! Emokevalovpe! H emokeun evog mpoioviog eival évag ypryopog Kal
€UKOAOG TPOTIOC Y1a VA AUEY)OETE ONUAVTLKA TN SLAPKELa TWN)G TOU KAl VA ATtOPUYETE VA TO TIETALETE.
>t Naterial, epyalopaote okAnpd yla va KAvoupe EDKOAN TNV ETILOKELT) TWV TTPOIOVTIWVY HAG KAl Va
TIPOOPEPOUIE T CWOTA AVIAAAAKTIKA Yo KAJE TIPOTdV TIou MWwAOLKE. H utnpeaia e€umnpétnong
UETA TNV TIWANGCN OTO ONUEI0 TIWANOYG 0aG SIA8ETEL TOV KATAAOYO HE TA SIAJETIUA AVTAAAAKTIKA
yla T0 EKACTOTE TIPOIOV. S€ TEPIMTWAOTN EAATIWHATIKOU 1) OTIACOUEVOU £EQPTIATOG, GAG KAAOUUE va
ETIKOWVWVNOETE PE TNV LTINPETIA EUTINPETNONG LETA TV TIWANGCN OTO ONKE0 TIWANOTG 0aG.

(7. AZ NMPOZTATEWOYME TO NEPIBAAAON MAZ )

lMa v npootacia Tou MEPIBAAANOVIOG, Ol GUOKELACIEG amd XaPTOVL KAl Ta TIPOIOVTA OTO TEAOG TOU
KUKAOU CWNG TOUG TIPETEL VA TIapadisovial g€ €vav opyaviopd GUANOYYG ATIOPPLMUATWY Yia T
Slaloyn), enefepyaacia katl avakOKAWOT) TOUG, WOTE vVa YiVouv €K VEOU XPNOLUA.

(8. 2YNOHKEZ META®OPAZ KAI A[TOOHKEYZHZ )

Ta avukeipeva pmopolv va HETapePSOUV O TUTIOTIOINUEVO EUTIOPEVLATOKIBWTIA HETADOPAC HE
OTTOLOBNTIOTE €150G HETAPOPAG, LTIO TNV TPOUTOJEON OTL TPOOTATEVOVTAL AMO MNXAVIKEG BAABEG
KAl TV QUEoN eMiSpaon Twv ATpoohalplkWY ouvankwy. Ta mpoidvia HnopoLv va petapepdolv
0€ 8EPUOKPATIEG TIOU Kupaivovtal amnd -50°C éwg +40°C Kal OXETKY) uypacia £wg kat 98% (otoug
+25°C). Katd ) ¢poptwarn, ) Yetadopd Kal v ekpOpTwon, TPEMEL va TNPolvTal OAEC ot TIPOGUAAEELG
€VaVTL UNXaVIKNG PAABNG TOL TIPOTOVTOG, KAGWG KA Ol ATIALTNOELG TWV ETKETWV XEPLTUOU.

Ta mpoidvia mpEnel va GUAACOOVTAL 0T CUCKELACIA TOU KATOOKELOOT), OE 8EPUAVOUEVOUG
XWpoug, o€ 8eppokpaaia petald +5°C kat +40°C kal 0g OXETIKY) UYypPaaia Tou §ev uttepPaivel 1o 80%
(og 8eppokpacia +25°C). 0L CUVANKEG A TIPEMEL VA ATIOTPEMOLV TNV AAANAEMISPAON TWV TPOTOVTWY
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metpeAaiov pe €mBeTIKA TEPIBAANOVIQ, O€ aMOOTACN TOUAAXLIOTOV €VOG HETPOU OTO CUOKEUEG
9éppavong kal TNyEg 8eppdmTag.

(9. ErrYHsH )

Ta mpoidvta NATERIAL mou mpoopiZovial yla 10 €upl KATAVAAWTIKO KOWO, £XOUV OXESLOOTEL
oOUPWVA UE TA AVOTNPOTEPA TPOTUTIA TTOLOTNTAG. H £yyUnon MWANoNG LoXUEL Ao TV NUEPOUNVia
ayopdq Kal yla v kadoplopévn mepiodo.

To Tpoidv autd TPooPIZeTal YA OIKLAKY| KAl ETTAYYEAUATIKN XPron 0€ EEWTEPIKOUG XWPOUG.

H gyyOnon KOAUTITEL TA AKOAOUAA KATAGKEVAOTIKA EAQTTWHATA:

Mépn kal eEapTripata Tou Aeimouy, JNULEG TIOU TIPOKAAOUVTAL UTIO KAVOVIKY) XP11oT). Ot ETILOKEVEG Kal
Ol AVTIKATOOTAOELG EEAPTNUATWY SV 08NYOLV O€ TIAPATAON TNG APX KNG TIEPLOSOU £YYUNONG.

H eyyOnon 6ev KOAUTITEL TIPORANATA 1) CUMBAVTA TIOU TIPOKUTITOLV amd €0dAAPEVN XPTION TOU
Poidvtog. H eyylnon tou mpoidviog eplopiletal oty agia tou mpoioviog.

E€aipéaelg eyyunong:
Mn CUPHOPPWON HE TG OUCTACELG €yKATAOTAONG Kal {NMIEG TIOU TIPOKANSNKAV KATA 1N
ouvappoAdynan.

ATIOXPWHATIOHOL KOl AEKESEG TTOU TIPOKUTITOLV OO TN N CUMHOPDWAN HE TIG 08NnYieg ouvtripnong.

ZNULEG TIOU TIPOKUTITOUV OO TN MN CUMMOPdPWON HE TG 08nyieg ouVTNPNONG OV Uropel va
08nyrioouv otV aduvapia xpriong tou mPoiovtog.

Ot aAAayEG NG epdaviong Aoyw $8opag Tou TPoidvtog Sev utootnpiovial.

Katd to avolypa tng GUoKELaaiag, iXvn amno XapTokOTn Kal CUVSETPEG, KA8WE Kat onudasia Aoyw
MG AUEONC ENADNC TG EMGAVELDG TOU TPATEIOV KAl TOU SATESOU. (GPOVTIOTE VA IPOOTATEPETE TO
TPOIOV 0aC He Eva xaptovil).

Edv untdpxet TPOPANHA LE TO TIPOIOV 0AG, ETIKOWVWVNOTE e TOV UTIEVAUVO TOU TUNUATOG TIPOIOVIWY
KNTIOU TOU KOATOOTHATOG 0aG. DUAAETE TO TIHOAGYLI0 1 TNV anddelr) oag: avtd ta eyypada da
anawndoly yla v e€€taon twv afloEwY 0ag. SaG EVXAPIOTOULE Yl TNV EUTILOTO0UVN 00G KAl
eATtioupe ol POOdokKieg oag va tkavomoindolv TMANPWE KE T XPron Tou Poidviog pag. Eival
ONHAVTIKO YA EUAG VA YVWPITOUKE T YVWHN 00G YO TO TIPOIOV, TTPOKEIUEVOU VA TO BEATIWVOUUE
OUVEXWG, WOTE VA QVTIATIOKPIVETAL KAAUTEPA OTIG AVAYKEG 0OG.

(10. TEXNIKEZ MPOAIATPA®EX )
Avadopd (slactdoelg) D60 x 74 cm
YAKKO (mAaioto) XAaAupag
YAKO (emupavela) OUVOETIKT) TEETPA
dwiplopa mpoidvtog e-gmkaAuyn
XWwpa mpogAeuang Kiva

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - [aAAia
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Dziekujemy za wybor tego produktu. Projektujac i wytwarzajac nasze produkty, doktadamy
wszelkich starain w celuzapewnieniadoskonatejjakosciaby spetni¢ oczekiwaniauzytkownikdw.

WAZNE! ABY PRODUKT TEN ZAPEWNIL. CALKOWITA SATYSFAKCJE PODCZAS JEGO INSTALACII,
UZYTKOWANIA I KONSERWACJI, ZALECAMY UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI
OBSLUGIL. PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY ZWROCIC UWAGE NA PODSTAWOWE
OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCII |
ZACHOWAC JA DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI.

(1. WAZNE INFORMACIJE )

WAZNE, ZACI;IOWAé INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIA
W PRZYSZEOSCI: UWAZNIE PRZECZYTAC

Jesli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem czy wszystkie Sruby sg
mocno dokrecone. Jesli produkt wymaga montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy
niezbedne do jego instalacji zostaty dostarczone w opakowaniu. Jesli produkt jest uszkodzony
lub wadliwy, nie nalezy go uzywac i zwrocic do najblizszego sklepu.

(2. INSTALACIA )

Zalecamy uzycie opakowania produktu jako powierzchni do montazu w celu unikniecia
uszkodzen (zarysowah, odpryskéw lakieru, brudu..). Zalecamy rowniez nie dokrecaé
nadmiernie Srub przed zakofczeniem montazu i pozostawic troche luzu dla kazdego elementu.
Po zakofczeniu montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie Sruby sa mocno dokrecone. Produkt
ten powinien by¢ umieszczony na stabilnej powierzchni. Wymaga on dwéch dorostych os6b do
wykonania montazu.

(3. INSTRUKCIE UZYTKOWANIA )

) (o) () =9

Produkt przeznaczony jest do domowego i profesjonalnego uzytku zewnetrznego. Produkt
nalezy przechowywac z dala od ptomieni i bezposrednich zrddet ciepta, takich jak grzejniki
zewnetrznei grille. Jesli produkt ma rozszerzenia lub przedtuzenia, zamknac/schowac je przed
kazdym transportem.

(4. KONSERWACJA | UTRZYMANIE )

Stal ma interesujace wtasciwosci mechaniczne i jest nie tylko wytrzymata, ale takze w petni
nadajaca sie do recyklingu. To sprawia, ze jest to odpowiedni materiat do produkcji mebli
ogrodowych.

Jest to materiat, ktdry wymaga ochrony i konserwacji, aby uniknaé korozji (rdzy) na jego
powierzchni.

Produkt ten ma wiele zalet: jest odporny na warunki atmosferyczne, na wysoka temperature,
na plesn, na zabrudzenia i jest tatwy do przechowywania.

*
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Czyszczenie

Aby usuna¢ nieczystosci lub trudne plamy, uzyj czystej wody z odrobing mydta i nieScieralnej
gabki.

Jesli pojawia sie plamy rdzy, nalezy zastosowac specjalny produkt w tym miejscu, aby powstr-
zymac rdze przed rozprzestrzenianiem sie.

Mozesz wyczyscic swoje meble za pomoca niescieralnej gabki. Namoczenie jej w mieszaninie
wody z mydtem i odrobing biatego octu wyczysci powierzchnie mebli, nie zmieniajac ich koloru
ani wygladu.

Aby uniknaé smug podczas suszenia, zalecamy osuszenie recznikiem frotte bezposrednio po
czyszczeniu.

Zimowanie

W przypadku dtugotrwatego nieuzywania lub niekorzystnych warunkéw atmosferycznych,
zaleca sie przechowywanie produktu w suchym miejscu lub uzycie odpowiedniego pokrowca w
celu ochrony produktu.

W przypadku dtuzszego nieuzywania lub ztej pogody, zaleca sie przechowywanie produktu w
suchym miejscu.

(5. MOCOWANIA )

Aby zapewni¢ lepsza stabilnos¢ i bezpieczefstwo, nalezy dokreci¢ Sruby okoto
dwoch tygodni po montazu. Dokrecac §ruby co najmniej raz w roku w ramach
dtugotrwatej konserwacji.

< A

(6. NAPRAWA )

Nie wyrzucajmy! Naprawiajmy! Naprawa produktu jest szybkim i tatwym sposobem na
znaczne wydtuzenie jego zywotnosci i unikniecie jego wyrzucenia. W firmie Naterial aktywnie
pracujemy nad tym, aby utatwi¢ naprawe naszych produktow i zaoferowac odpowiednie czesci
zamienne do kazdego sprzedawanego przez nas produktu. Ustuga posprzedazna twojego
punktu sprzedazy ma liste czeSci zamiennych dostepnych dla tego produktu. W przypadku
wadliwej lub zepsutej czeSci zapraszamy do kontaktu z serwisem posprzedaznym punktu
sprzedazy.

(7. CHRONMY SRODOWISKO NATURALNE )

W celu ochrony srodowiska, opakowania kartonowe i produkty po zakofczeniu uzytkowania
muszg zostac oddane do punktu zajmujacego sie zbidrka odpaddéw w celu ich posortowania,
przetworzenia i nadania im nowego zastosowania.

(8. WARUNKI TRANSPORTU | PRZECHOWYWANIA )

Elementy produktu moga by przewozone w standardowych pojemnikach transportowych
dowolnym Srodkiem transportu, pod warunkiem zabezpieczenia ich przed uszkodzeniami
mechanicznymi i bezpoSrednim dziataniem opaddéw atmosferycznych. Produkty moga byc
transportowane w temperaturze od -50°C do +40°C i przy wilgotnosci wzglednej do 98% (w
temperaturze +25°C). Podczas zatadunku, transportu i roztadunku nalezy przestrzega¢ wszelkich
Srodkow ostroznoSci zapobiegajacych mechanicznym uszkodzeniom produktu, a takze wymagah
zawartych w znakach manipulacyjnych.

Produkty nalezy przechowywac w opakowaniach producenta, w pomieszczeniach ogrzewanych,
w temperaturze od +5°C do +40°C i przy wilgotnosci wzglednej nieprzekraczajacej 80% (przy
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temperaturze +25°C). Powinno sie zapewni¢ warunki zapobiegajace oddziatywaniu produktow
naftowychisrodowisk agresywnych oraz znajdowac sie w odlegtosci co najmniej jednego metra od
urzadzen grzewczych i zrodet ciepta.

(9. GWARANCIA D

Produkty NATERIAL sa zaprojektowane z tego, ze spetniajg najwyzsze standardy jakoSciowe dla
produktéow przeznaczonych na rynek konsumencki. Gwarancja sprzedazy rozpoczyna sie od
daty zakupu i trwa przez okreslony czas.

Produkt przeznaczony jest do domowego i profesjonalnego uzytku zewnetrznego.
Gwarancja obejmuje nastepujace wady produkcyjne:

Brakujace czesci i podzespoty, uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania.
Naprawy i wymiana czesci nie przedtuzaja pierwotnego okresu gwarancji.

Gwarancja nie obejmuje problemdw lub zdarzeh wynikajacych z niewtasSciwego uzytkowania
produktu. Gwarancja na produkt jest ograniczona do wartosci produktu.

Wytaczenia z gwaranc;ji:

Nieprzestrzeganie zalece montazowych oraz uszkodzenia powstate podczas montazu.
Odbarwienia i plamy powstate w wyniku nieprzestrzegania instrukcji konserwacji.

Uszkodzenia wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji konserwacji, ktére moga doprowadzic
do tego, ze produkt nie bedzie nadawat sie do uzytku.

Zmiany w wygladzie spowodowane starzeniem sie produktu nie sg objete gwarancja.

Slady noza i zszywek powstate podczas otwierania opakowan, jak réwniez rysy powstate
z powidu bezpoSredniego kontaktu miedzy powierzchnia stotu a podtozem. (Prosze chronié
produkt kartonem!).

W przypadku jakichkolwiek probleméw z produktem prosimy o kontakt z kierownikiem dziatu
ogrodniczego w Panstwa sklepie. Zachowaj fakture lub paragon: zostaniesz poproszony o
dostarczenie tych dokumentéw w celu rozpatrzenia reklamacji.

Dziekujemy za zaufanie i mamy nadzieje, ze Pafistwa oczekiwania zostang w petni spetnione
podczas uzytkowania naszego produktu. Jest dla nas wazne, abySmy poznali Twoja opinie o
produkcie, abySmy mogli go stale ulepszac i lepiej spetniac Twoje potrzeby.

(10. DANE TECHNICZNE )
Odniesienie (wymiary) D60 x 74 cm
Materiat (rama) Stal

Materiat (powierzchnia) Kamienia syntetycznego

Wykohczenie produktu E-powlekanie

Kraj pochodzenia Chiny

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francja
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BBEOEHUE )

Mbl 6narogapvm Bac 3a BbI6op 3TOro npogykTa. MNpu pa3paboTke M NPon3BOACTBE Hallen
npogyKLMn1 Mbl MpunaraeM Bce yCunus K ToMy, 4Tobbl o6ecneunTb NPEeBOCXOAHOE KavyecTBo,
COOTBETCTBYHOLLIEE MOTPEGHOCTSAM MOMb30BaTENEN.

BAXKHO! ONnA TOro, 4Ytobbl MOJTYYUTb MAKCUMAJIbHOE YOOBJIETBOPEHUE OT
AAHHOro NPOAYKTA MNMPU Er0 YCTAHOBKE, UCMOJ/Ib3OBAHUU U OBCITY>KUBAHUU, Mbl
PEKOMEHOYEM BAM BHUMATEJIbHO MPOYUTATb 3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMTYATALIUU
NEPEL MCMOSIb30BAHMEM MPOAYKTA. MOXKAMYWACTA, OBPATUTE BHUMAHMUE HA
OCHOBHBIE NPEAYNPEXXAEHWUA O BE3OMNACHOCTU B 3TOM PYKOBOACTBE, U COXPAHUTE
Ero Ans AANLHEWULLIEFO UCMOSIb30BAHMUS.

(1. BAXKHAfl UH®OPMALIMS )

BAXHO, COXPAHMTE [N SAMGHEHLLIETQ HCMOMb30BAHKS:
I'IO)KAJ'IYMCTA BHUMATENGHO MPOUMTANTE

Ecnu uspgenue y>e cobpaHo, nepen UCrnofib3oBaHNEM y6eOUTECh, YTO BCE BUHTbI HaJEXHO
3aKpenuieHbl. Ecnu nsgenue TpebyeT C60pKK, NoXKanymncTa, ybegmuTech, YTO6bl BCE 3NIEMEHTHI,
HeobxoguMble Ons ero yCTaHOBKW, 6biIM MPedoCcTaBeHbl MPU OTKPbITUM YNakKoBKW. Ecnin
NPOAYKT MOBPEXAEH UNU UMeeT aedeKTbl, HE UCMOMb3YyNTe ero M BEPHUTE B 6rMXKanLLMN
MarasuH.

(2. CBOPKA )

Mbl peKOMeHYeM MCrosb30BaTh YNaKoBKY JaHHOIro U34enns B KayecTBe NMoBepXHOCTM Ais
ero c60pKu BO n36exkaHue NoBpexxaeHni (LapanuH, NaTeH Kpacku, rpasu ...). [1o 3asepLueHms
C60PKN Mbl TaKXe PEKOMEHAYeM He 3aTArMBaTb BWUHTHI CMMLLKOM CWUIbHO U OCTaBWUTb
HEe60/bLLIOM 3a30p AN KaXKAoM AeTanu Os o6nerdyeHus LeHTPUPOBAHMSA U COMPSXKeHUs.
Mocne 3aBepLUeHUs C60PKU yBeamUTech, YTO BCE BMHThLI HAleXHO 3aTAHYThl. 3TO uU3genuve
OOMKHO 6biTh Pa3MeLLiEHO Ha YCTOMYMBOM MOBEPXHOCTU. [ C60PKMU OaHHOro usgenus
Tpe6yoTcs [Ba B3POCSIbIX.

(3. COBETbI M0 UCMOJIb3OBAHUIO

3TOT NPOAYKT NpedHa3HaueH 415 6bITOBOro M HEKOMMEPUYECKOro UCMosIb30BaHMs Ha OTKPLITOM
Bo3gyxe. [lepXxute 3To mMagenue BOanuM oT OFHA U MPAMbIX UCTOYHMKOB Tersa, Takux Kak
Hapy»>KHble o6orpeBaTeny U rpunu-6ap6eki. ECIM y M3Oenus UMEeTCs Hacagku unm
Ha[CTaBKW, 3aKPbIBaNTE MUX Nepen KaXkhow NepeBo3Kon.

(4. yxop v OBCNY>KUBAHUE )

CTarnb 06/1a0aeT UHTEPECHBIMU MEXaHUYECKUMIM CBOMCTBAMM: 3TO HE TOMBKO MPOYHbINA, HO 1
MoSTHOCTLIO NepepabaTbiBaeMbI MaTepuan. 3To efaeT ee NOoAXoAALLen A1 U3rOTOBMEHMUS
cagoBon Mebenu.

OfHaKo 3TOT MaTepuan Hy>KOaeTcs B 3aLLMUTe U YXO4e BO U3bexkaHUe MOosBMeHNUs KOppPo3umm
(p>KaBuMHbI) Ha MOBEPXHOCTW.

Takoe u3genve o6nafaeT MHOMOUYMCIIEHHBIMM  MPEVMYLLIECTBAMU: OHO YCTOMYMBO K
He6naronpuATHLIM MNOrOA4HbIM YCITOBUAMM, BO3AEMCTBUIO BLICOKOM TeMMepaTypsbl, K MieceHu
1 3arpA3HEHMIO, @ TaKXKe YO06HO B XpaHEH WM.
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OyucTKa

@mo\%@f{ é\% B 1 )
N as

[na yaaneHus sarpsasHeHU UM CTOMKUX NATEH UCMOMb3YyNTe YUNCTYHO BOAY C Ao6aBeHMeM
HEe60MbLLIOr0 KOMMYeCTBa Mblfia U Heabpa3mnBHYHO ry6Ky.

B cryuae nosiBfieHMs p>KaBUMHbl HAHECUTE Ha 3TOT Y4acToK U3Oenums crnelmanbHoe CpeacTso,
KOTOpOE MOo3BOSIUT OCTaHOBMTb PACcMpOCTPaHEHNE PXKaBUNHBI.

Me6erb MOXKHO YUCTUTb C MOMOLLIbIO HeabpasmBHOM ry6Kkun. OKYHUTE ee B MblfibHbI PacTBOP C
[no6aBrieHMeM 6e10ro ykcyca. 3To No3BofIUT BaM OUMCTUTL NMOBEPXHOCTL Me6enn 1 n3bexkaTtb
N3MeHeHMs ee LiBeTa M BHELLIHEero BMaa.

Bo ns6exxaHue MosiBMIEHNA CMedoB Mocrie BbiCbIXaHUs PeKOMeHAYyeM cpasy rocre OYUCTKU
BbITEPETb MOBEPXHOCTL MaXPOBbLIM MOSIOTEHLIEM.

(5. KPEMEX )

A [nsa nyyiuen cTabunbHOCTY U Ans Ballei 6e30MacHOCTY 3aTAHUTE BUHTLI eLLe
pas npuMMepHo Yepes ABe Heenu Nnocrie yCTaHOBKU. 3aTArnBanTe BUHTBI TaKXKe,
Kak MUHUMYM, OOWH pa3 B rod Ans 6onee OnnTeribHOM 3KCMnyaTaLmm.

((6. 3ALLIMTA OKPY>KAHOLLIEW CPEQbI )

Onsa sawnTel 0pr)|<arou_|e|?| cpenbl KapTOHHYH YNaKoBKY U U3aenuns, Cpok CJ'Iy)KﬁbI KOTOpPbIX
UCTEK, HeOﬁXO,EU/IMO cOoaTb B MNYHKT céopa 0TXo40B O/11 COPTUPOBKW, nepepa60TKM n
npons3soncTBa HOBOIro n3nenuns.

(7. YC/10BUA TPAHCMOPTUPOBKU U XPAHEHUA )

M3genuns nognexart TpaHCMOPTUPOBKE B CTaHAAPTHbIX TPAHCMOPTHbLIX KOHTENHEPaX Mo6bIM
BMOOM TpaHcropTa NMpwu YCroBUM, YTO OHM 3aLLUMLLIEHbl OT MEXaHWYECKUX MOBPEXOeHUN U
npPsMoOro BO3OENCTBUS aTMOCOEPHbIX O0CagKoB. M3genus MoryT nepeBo3uTbCs Mpu
TeMmnepatype oT -50 °C 0o +40 °C npu OTHOCUTENbHOM BNaXxHocTK A0 98 % (npu +25 °C). Bo
BpPEMS 3arpy3Ku, TPAHCMOPTUPOBKKU U BbIFPY3KM HEO6XOO4MMO CO6Nt0aaTh BCe Mepbl 3aLLUThI
OT MeXaHMYeCKMX MOBPEXOEHUN, a Tak)Ke TPe6oBaHMA K CUrHanmM3aumMm npm norpy3oyHo-
pa3rpy30uHbIX pa6oTax.

M3genuns OomKHbI XpaHWUTLCA B 3aBOLCKOM YMaKoBKe B OTan/MBaeMblX MOMELLEHUAX MpuU
TeMnepatype oT +5 °C go +40 °C BKNHOUMTENbHO M NMPU OTHOCUTENBbHOWM BMaXKHOCTU He 6oree
80 % (npv TeMnepatype +25 °C). YCroBus O0MKHbI UCKTOYaTb BO3OENCTBUE HehTernpoayKToB
W arpeccyMBHOM Cpefdbl, a PacCcTosiHMe OO0 OTOMUTENbHbIX MPUBOPOB U UCTOYHMKOB Tenna
OO/MKHO 6blTb HE MeHee MeTpa. Mpu XpaHeHUU Bbl MOXKETE MCMONb30BaTb NMOAXOOALLMA MO
pa3Mepy 3aLLUTHbI Yexor.

(8. TAPAHTMSA )

M3penns NATERIAL pa3pa6oTaHbl B COOTBETCTBUM CO CTPOrMMKM CTaHAApTaMM KavecTBa Ans
NPOOYKTOB, MpedHasHayeHHbIX A MOTPe6UTEeNbCKOro pbiHKA. lapaHTUMHBIMG  CPOK
OTCYUMTBLIBAETCSA C A4aThbl MOKYMNKM W ONIUTCA YKa3aHHOE BpeMs.
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3TOT NPOAYKT NpegHa3HayeH gst 6bITOBOro M HEKOMMEPYECKOI 0 MCMO/b30BaHUS HA OTKPbITOM
BO3yXe.

lFapaHTUA pacnpocTpaHAeTCA Ha criegytoLlme Npon3BoaCTBEHHbIE ,D,ed)eKTbI:

OTCyTCTBYIOLLME [OETanu M KOMMOHEHTbI, MOBPEXOEHUS, MOMyyeHHble B HOPMasbHbIX
YCMOBUAX MUCMOMb30BaHMsA. PEMOHT M 3aMeHa [eTanen He BfieKyT 3a CO60M MpoaneHune
nepeBoHavanbHOro rapaHTUIMHOMO CpoKa.

FapaHTUA He pacnpoCTpaHsAeTCa Ha MpPo6reMbl UM MOSIOMKU, Bbi3BaHHbIE HEMPABUIbHbLIM
MCMONb30BaHNEM U3aenus. FapaHTUS Ha U3fenne orpaHNINBaAETCA CTOMMOCTbLIO U3Menus.

UcknioyeHUs U3 rapaHTUm:

Heco6ntogeHne MHCTPYKLMIA Mo yCTaHOBKE W NMOBPEXAEHMS, NMOoNMyYeHHbIe BO BPEMSI MOHTaX<a.

BblLBeTaHME N NATHA, BO3HUKLLIME B pe3yribTaTe HECOBMI0AeHMsA pekoMeHaaLmin mo yxoqy.

MoBpeXOeHMs, Bbi3BaHHbIE HECO6/I0AeHMEM peKoMeHOaUMin Mo YXody, KOoTopble MOoryT
rMoB/ieyb 3a CO60OM pasnnyHble MOCMNEeCTBMA, BMIOTb 0O HEBO3MOXHOCTU MUCMOMb30BaHMUS
usgenus.

[apaHTUA He pacnpocTpaHaeTCcsa Ha U3MEeHEHUA BHELLIHErO BUAa B pe3yribTaTe CTapeHus.

MpY BCKPLITUM YMaKOBKM — Criedbl KaHLUEMAPCKOro HoXKa M CKO6, a TaKXe OTMETUHBbI,
BO3HMKLLME B pe3yfibTaTe MPAMOro KOHTaKTa MOBEPXHOCTW cTona ¢ nonom (McronbsymTe
KapTOH AN 3aLuThl usgenual).

B cnyuae npo6nembl ¢ U3OenneM 06paTUTECh HA CTOMKY 06CIY>KMBaHWUS KITMEHTOB BaLLero
MarasuHa. CoxpaHUTe CYeT UM YeK: 3TU [OKYMEHTbI MOTPebYTCA OT Bac NMpu 06paboTke
»Kano6. bnarogapuM Bac 3a oKazaHHOe [OBEPUE M HafleeMcs, YTO Hallle U3genme NofHOCTLH
onpaBhaeT BaLLUM OXKMAaHWSA. HaM Ba>KHO 3HaTb BaLLIEM MHEHME 06 U3eNnn, YTOGbl Mbl MOTN
YCOBEPLLEHCTBOBATbL €ro A1 HaWU/yyLLIero COOTBeTCTBUSA BaLLIMM MOTPEGHOCTSAM.

(9. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM )
Ccbinka (pasmepbl) @60 x 74 cm
Martepuan (pama) Cranb
Matepman (MoBEpXHOCTb) MCKyCCTBEHHBIN KaMeHb
OTpenka nsgenus JAneKTpocTaTMyeckas oKkpacka
CTpaHa npoucxoxgeHusa nsgenus | Kutam

29

FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

HE

EN



FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

HE

EN

KIPICNE

I

Ocbl @HIMAI TaHOafaHbIHbI3Fa paxMeT. O3 eHiIMAepiMi3gixo6anay »aHe fanbiHaay 6apbiCbiHOA
6i3 6apnblK KyLU-XirepiMiagi nanganaHyLubinapablH KaXKeTTiNiKTepiH KaHafaTTaHAbIpaTbiH
»KOFapbl canaHbl KAMTaMachl3 eTeMia.

MAHbI3bl! BYJ10HIMAI KYWTE KESTIPY, KONOAHY KOHE KbI3MET KOPCETY BAPbICbIHOA
MAAOANAHY BAPBbICBIHOA MAKCUMANObl KAHAFATTAHY YLUIH OCbl KOJIAAHY
BOMbIHLLA HYCKAY/bIKTbI ©HIMAI KONOAHAP ANAbIHOA MYKUAT OKbIM LLUbIFYFA
KEHEC BEPEMI3. KAYINCI3OIKKE KATbICTbl OCbl HYCKAYIIbIKTA BEPUITEH HETI3rI
ECKEPTYJEPTE HA3AP AYOAPbIHbI3, OCbl HYCKAYNLIKTbI KEJTECI 2KOJ1bl KOJTAAHY YLUIH
CAKTAN KOMbIHbI3.

(1. MAHBI3[bI AKNAPAT )

MAHDBI3[1bI, KENELLIEKKE CAKTANTYbI KAXET CINTEME:
MYKHUAT OKpI LLIbIFbIHbI3

OHIM XXWHaynbl Kyrae 60faH »affganga, oHbl nangananéac 6ypbiH 6apnblik 6ypaHganapnbi
ThIFbI3 6eKIiTINreHiHe Ke3 »eTKi3iHi3. OHIMAi MMHay KepeK 60onfaH »afganga, oHbl oOpHaTy
YLUIH Ka>XeTTi 6apsblK 31eMeHTTep YCbiHbINFaH NakeTTe Tyren ekeHAiriHe allkaHHaH KeniH
K63 »KeTKi3iHi3. Erep eHiM 6yniHreH HeMece akaynapsbl 60nfaH »Kafganaa, oHbl KongaH6aHbI3
YKOHE eH »KaKblH »epae opHanackaH qyKeHre KamTa TarncblpbiHbI3.

(2. KYMrE KENTIPY )

OHiMAi Kynre KenTipy 6apbicbiHAa 6yniHyaiH (Cbi3aT Tycy, 60ay, ToMbIpak...) angbiH any yLuliH
OHbIH 63 KanTaMacblHbIH YCTiHE KorngaHyfa KeHec 6epemMis. Kynre kenTipyai askTamac 6ypbiH,
6i3 6ypaHaanapgbl TbiM KaTanTnayabl XKaHe ap 3/1eMeHTTi KillkeHe 60C Kanablpyfa KeHec
6epeMis. Kymre KenTipin 6onfaH CoH 6apnblK 6ypaHaanapablH KaTTbl KaTaUTblfiFaHblHA Ke3
XKETKI3iHi3. by eHiMAi HbIK, TYpaKTbl »Kepre opHaTy Kepek. by/ eHIMHiH Kynre KenTipyiH
asikTay YLLIH eKi epecek afaM KaXkeT.

(3. KONOAHY YCbIHLIMOAPI D
- )QK] rooo %7 :Ié s A
| \J Y M O

byn eHiM alublK ayaja KOMMepuMssblK MavpanaHyfa apHanfaH. byn eHiMai alubig
KbI3ObIpFbILUTAap MeH 6apbeKki rpunbdepi CeKkingi »anblHoapgaH Hemece TiKenem blny
Ke3fepiHeH aynak ycTaHbl3. Erep eHiMHiH KOHAObIpManapbl HeMece »anfamanapbl 6ornca,
onapAbl 9p KeTKisiniM anabiHAa Xaybin TacTaHbI3.

(4. KYTIM XQHE TEXHUKATbIK KbISMET KOPCETY )

bonaTTblH Kbl3bIKTbl MeXaHMKasblK KacueTTepi 6ap: on 6epik kaHa eMec, COHbIMEH KaTap
TonbIKTar eHAeneTiH MaTepmarn. by oHbl 6aKLLa »Kha3biH Xacayfa Konanunol eTeqi.

Ananpa, 6yn maTepuan 6eTiHae Koppo3sus (ToT) nanaa 60/1Mac YLUiH KOpFaHbIC NMeH KyTiMai
KaXkeT eTeq.

MyHOan eHiMHIH KenTereH apTblKLUbIIbIKTapbl 6ap: 0f1 aya-panbiHbiH KOMaWCbi3ablfbiHa,
)KOFapbl TemnepaTypaHblH 9CepiHe, Kerepyre >kaHe facTaHyfa Te3iMfi, COHbIMEH KaTap
caKTayfa »eHin.
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Tasanay

Kipai Hemece KaTTbl gaKTapabl KeTipy YLUiH a3 Mesilepde cabblH MeH abpasuBTi eMec
COPFbILUTHI KOCbIM, Ta3a CyAbl KOMAaHbIHbI3.

ToT nmampga 6onfaH »Kaffanpa, eHIMHIH OCbl aMafblHa TOTTbIH 9pi Kapaw TapanyblH
TOKTaTaTbIH apHanbl @HIMAI KONAaHbIHbI3.

Munhasgbl KaxkamManTbIH COpFbILLINEH Ta3apTyfa 6onafbl. OHbl aK Cipke Cybl KOCbIfiFaH cabblH
epiTiHAiciHe 6aTbipbiHbI3. Byn )nha3gbiH 6eTiH Ta3apTyfa XaHe OHbIH TYCi MeH CbIPTKbI TYPIH
e3repTneyre MyMKiHAiK 6epefi.

KenTipyaeH KeniH isgepgiH nanga 6onybiH 60nabipMay YLLUiH, Ta3anayfaaH KeviH gepey TYKTi
cynriMeH cypTyAi YCbiHaMBbI3.

KbiCKbl Mep3imMae caKTay

Erep eHiM y3aK yakblT NnanganaHblsiMaca HEMece KOManchl3 aya-panbl XxafganbiHga eHiMai
KYPFaK »epre Kok HeEMece Konalsbl KOpFaHbIC KabblH NarganaHy YCbiHblIagbl.

Erep eHiM y3aK yakblT nanganaHblsiMaca HEMece KO/anchl3 aya-panbl XxafganblHga eHiMai
KYPFaK »epre Kot YCbIHbITagbl.

(5. BEKITKILUTEPI )

Xakcbl TypaKTbiNblK MeH Kayincisgiridia ywiH 6ypaHganapabl opHaTKaHHaH
KeWiH eki anTa iLLiHAe KanTagaH KaTanTbliHbI3. bypaHaanapabl Aa KaTauThiHbI3
y3aK yaKbIT 60Mbl KYTiM acay YLLiH KeMiHAe »XblfblHa 6ip peT.

(6. »eHAOEY )

TacTamaHpbI3! XeHaeHi3! OHIMAI keHaey — 6y KbiI3MeT Mep3iMiH edayip apTThIpyAblH KaHe
OHbI TaCTaMayfblH KapananbiM »aHe bingaMm agici. bis Naterial-ga yHeMi e3 eHiMgepimizgi
XKeHOeyai KeHingeTyre »aHe 6i3 caTaTblH 6HiMAepre cananbl Kocarnkbl 6erLuektepgi
YCbIHyfa TbipbicaMbi3. Ci3giH OYKeHiHi3aiH caTygaH KeuriHri 6eniMiHOe ocbl 6HIM YLUIH KOr
XKeTiMai Kocankbl 6enLueKTepdiH TisiMi 6ap. AKay bl HEMece CbiHFaH 6enik 60nfaH »Kafganga,
OYKEHHIH caTyaH KeniHri 6eniMiHe xabapnacbiHbl3.

(7. KOPLUAFAH OPTAHbI KOPFAWMbIK )

KopLuafaH opTaHbl KOpfay YLUiH KapTOH KanTaMacblH »KoHe Kbi3MeT eTy Mep3iMi eTKeH
6ymbiMOapabl CypbinTay, KamTa eHaey »aHe »KaHa 6yMbiMabl eHAIpy YLUiIH KangablKTapabl
KUHay MyHKTIHE OTKi3y KaXKeT.

(8. TACbIMAJIOAY XKOHE CAKTAY LLIAPTTAPbI )

bynbiMOap MexaHWKanblK 3akbiMaaHydaH XaHe aTMocheparblk >KayblH-LLALLbIHHbIK TIKeNen acepiHeH
KOpFanfaH >kafganaa Kes KenreH Kenik TypiMeH CTaHOapTThl Kenik KOHTeMHepnepiHge TacbiMangayfa
Katagbl. OHiMaepAai -50 °C-TaH +40 °C-ka OewiHri TeMnepaTypaga canbiCTbipMarbl biffangblibiKTa
98%-fa gemiH (+25 °C TemnepaTypafa) TacbiMangayfa 6onaasl. Tuey, TacbiManiay XaHe Tycipy KesiHge
MexaHVKanblK 3aKbiMOaHydaH KopfaydblH 6apsiblK LLapanapbiH, COHOan-ak TMey-Tycipy XKyMbICTapbl
KesiHfe gabbinfa KoMbINaThiH TananTapabl cakTay Kaxer.

byMbiMaap 3aybITTblK KanTamaga +5 °C-TaH +40 °C-Ka [eNiHri TeMnepaTypaja oHe canblCTbipMarb
bINFangbinbifbl 80%-aaH acnanTeiH (+25 °C TeMnepaTypafa) XblbiThiNaTsiH Yil-XKannapga cakrasybl
Tuic. XKafmamnap MyHaw eHiMAepi MeH arpecCuBTi OpPTaHbIH dCEpiH 6onabipMaybl KEPeK, an XblbITy
KYPbIFbINapbl MeH Xbiny Ke3aepiHe OeniHri KaLbIKThIK KeMiHae 6ip MeTp 60Mybl KEpek.
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(9. KEMINAIK )

NATERIAL eHiMgepi TYTbIHyLLbINAp HapblfblHa apHanfaH eHiMagep YLIiH KaTaH cana
CcTaHOapTTapblHa CalKec »acanfaH. Keningik MepsiMi caTbin anblHFaH KYHHeH 6acTan
ecenTeneni *KaHe KepceTifireH yakbiTKa co3blniagbl.

by eHiM aLLbIK ayafa KOMMepUUsAnbIK NanganaHyfa apHanfaH.

Keningik Kkeneci eHOipicTiK akaynapfa KongaHbinagbl:

Mok 6GenLuekTep MeH KOMMOHEHTTep, KanbiNTbl MamganaHy »afgambiHOa nanpga 6onfad
3aKbIM. bernLuekTepai XeHaey MaHe aybICTblpy 6acTankel Keningik Mep3iMiH y3apTyfa aken
COoKMamgbl.

Keningik eHimMagi gypbic nanpganaH6ay cangapbiHaH TyblHOafaH Macenenep MeH 6y3binynapra
KongaHbliManbl. OHiMre Keningik eHiMHIH 63iHAIK KYHbIMEH LLeKTeneaq,.

Keningikke KipmenTiHgep:

OpHaTy Ke3iHfe anbiHfaH OpHaTy HycKaynapbl MeH 3aKbiMOapbIHbIH CaKTaniMaybl.

KyTiM Typanbl yCbiHbICTapAbl CaKkTaMay HaTuXKeciHOe nampga 605nFaH KeCKiHHIH OHybl MeH
nakrap.

OHiMai NnarpganaHy MYMKiH eMecTiriHe OeniH apTypni cangapfa akenyi MyMKiH KYTiM Typarbl
YCbIHbICTapAbl CakTaMaygaH TyblHOaFaH 3aKbIM.

Keningik To3y HoTUXKeCiHAe CbIPTKbl KEN6EeTTiH 83repyiHe KongaHbiiMangbl.

KanTamaHbl aLlKaH Ke3ae — KeHce MblLlafbl MeH KancbipManapgblH i3gepi, coHgan-ak ycren
6eTiHiH eqeHMeH Tikenen 6annaHbiCbl HaTVMXKeciHae nanaa 6onfaH 6enrinep (eHimMai Kopray
YLUIH KapTOHAbl KOMAaHblHbI3!).

OHiMre KaTbICTbl Macene TyblHAafaH XKafganaa, OyKeHiHi3giH "6aKLua” 6eniMiHiH 6acLubICbIHA
xabapnacbiHpl3. LLIOTTbl HEMece YeKTi caKTaHbl3: LUafbiMAapabl eHaey Kesinge 6yn Ky»aTttap
cizgeH Tanan eTineqi. CeHiM 6ingipreHiRi3 yLwiH anfbicbiMbi3gbl 6ingipeMi3 »xaHe 6i3fiH eHiM
ci3finH YMITIHi3Oi ToNbIK akTangbl Aen yMIiTTEHEMI3. OHIM Typansbl Ci3fiH NikipiHi3gi 6iny 6i3
YLUIH 6Te MaHbI3abl, COHObIKTaH 6i3 OHbI Ci3[iH KaXeTTiNiKTepiHi3re cakec KenTipe anambis.

(10. TEXHUKATIbIK CUNIATTAMAJIAP )
AHbIKTaMarnblK (eriuempaepi) | D60 x 74 cm
Matepman (KaHKa) BbonaT
Matepuan (6eTTiK) CUHTETMKAnbIK
OHIMHIH apneyi 3NEeKTPOHAObIK »KabblH
OHpgipinreH en KblTan

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuus
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3ATAJIbHA IHOOPMALIA )

Mu gsKyeMo BaM 3a BUGIp LibOro NpoAdyKTy. Mpm po3po6bLi i BUPOGHULTBI HaLLIOi MpoAyKLii MU
[0KIafaEMO BCiX 3yCUib [0 TOro, LLI06 3a6e3MeunTm YyAoBY AKIiCTb, LLIO BignoBigae notpe6am
KOpMCTyBauiB.

BAXKNUBO! Onid TOro, LLob OTPUMATU MAKCUMAJIbHE 3AQ0BOJIEHHA BliO OAHOIO
NPOOYKTY MPUMAOrOYCTAHOBL|I,BUKOPUCTAHHIIOBCNYTOBYBAHHI,MMPEKOMEHOYEMO
BAM YBAXKHO MPOYUTATU LIE KEPIBHULITBO 3 EKCMYATAL|Ii NEPELD, BUKOPUCTAHHSIM
MPOAYKTY. bYAb JTIACKA, 3BEPHITb YBAT'Y HA OCHOBHI NMOMEPEOXEHHA MNMPO BE3MNEKY B
LibOMY KEPIBHULITBI, | 3BEPEXITb MOr0 A1 NOAANbLLOI0 BAKOPUCTAHHS.

(1. BAXKNMBA IHOOPMAL|IS )

BAX/UBO, 3bEPEXITb 0714 NOQANBLLOQ
BVIKOPVICTAHHH BY/1b JTACKA, YBAXHO MIPOYMTAHTE

AKLLO BUPI6 BXe 3i6paHo, Nepeq BUKOPUCTAHHAM MepeKoHamTecs, Lo BCi MBUHTU HagiiHO
3aKpinneHi. Ko BMpi6 BMMarae 36ipku, 6ydb facka, NepeKkoHamTecs, Lo BCi eNneMeHTH,
Heo6XidHi Ans Moro ycTaHOBKW, 6ynu HagaHi Npwv BiOKPWUTTI yrMakoBKW. AKLLO MpPOOyKT
MOLLIKOAXEHUN abo Mae gedpeKTn, He BUMKOPUCTOBYWTE MOr0 i MOBEPHITb B HAMBMIMXKUMM
MarasuH.

(2. YCTAHOBKA )

Mu peKkoMeHOYyEMO BMKOPMUCTOBYBATM YMaKOBKY MPOAYKTY B SKOCTi MOBEPXHi AN MOro
YCTaHOBKM, 06 YHWKHYTU MOLLKOMXeHb (mogpanuH, nnsm dapbu, 6pyay ..). Mepeq
3aBepLUEHHAM YCTaHOBKN MU TaKOXK PEKOMEHOYEMO He 3aTAryBaTu rBUHTM 3aHAATO CUMbHO i
3aNULLNTK TPOXM 3a30pYy A5 KOXHOI AeTani. Micns 3aBepLUeHHs yCTaHOBKM NepeKkoHamTecs,
LLI0 BCi MBUHTM HafiNHO 3aTArHyTi. Llen npodyKT noBuHEH 6yTW PO3MILLlEHUIN Ha CTIiMKin
noBepxHi. [11 3aBepLLUEHHSN YCTaHOBKW LibOro NPOAYKTY NOTPIi6HI fBa AOPOCIMUX.

('3. NoPAZM LLIOAO BUKOPUCTAHHS )
r o PP *’*‘ ~|ookgA
| »J rﬂ@ [Hﬂﬁj ()

Llen BMpi6 npu3HayeHU Ons no6byTOBOro Ta KOMepLiMHOro BUKOPUCTAHHSA Ha BiOKPUTOMY
noBiTpi. TpuManTe BMPI6 nogani Big BOTHIO | MPAMUX OXKepen Tensa, Takux K 30BHILLHI
o6irpiBaui i rpuni-6apbekto. AKLL0 BMPi6 Ma€ HacagKm abo HagCTaBHI YaCTUHW, 3aKpMBanTe iX
nepen KO>KHWM TPAHCMOPTYBaHHSAM.

(4. pornsp TA OBCNYTOBYBAHHS )

CTanb Ma€ XopoLUi MexaHiYHi BlaCTUBOCTI, BOHA He TiflbKM MiljHa, ane 1 NoBHICTIO NpuaaTHa
O BTOPUHHOI nepepobku. Lle pobuTb ii BigMoBigHMM MaTepianioM O/ BUIOTOBMIEHHS
cafoBMX Me6NiB.

OaHak ue matepian, KM NoTpebye 3axXMcTy Ta 4ornaay, Lobu 3ano6irtv nossi Koposii (ip»i)
Ha Moro NoBepxHi.

Ller BUpi6 Mae 6araTo nepesar: BiH CTIMKU 0O HECMIPUATIMBUX NOrOAHMX YMOB, 40 BM/INBY
BMCOKOI TeMnepaTypWu, A0 LBiNi 1 3a6pygHEHb, a TaKOX 3pyYHUI y 36epiraHHi.
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LLlo6bn Bupganutn 6pyd abo 3acTapini nnsMu BUKOPUCTOBYMTE YMCTY BOAY 3 HEBENUKOH
KiNbKICTIO MMna 1 Heabpa3uBHO ry6KOH.

Y pasi nosBM ipXKi HaHeCiTb crnewianbHWUM 3aci6 Ha BiAMOBIAHY OiNsSHKY BMPOOY, LLI0 4acTb
MOXMBICTb 3YMUHUTU MNOLLUMPEHHS ipXKi.

Me61ni MOXKHa ouMLLlyBaTW 3a 40MNOMOrok HeabpasmBHOI ry6KW. 3aHypTe iX Y CyMill MUMbHOT
BOAW 3 HEBEJTMKOHO KiNbKiCTH 6iroro ouTy. Lie JacTb BaM 3MOry 04MCTUTM MOBEPXHIO MEGNIB i
YHUKHYTU 3MiHM ii KONbOpPY Ta 30BHILLHbOrO BUMSAY.

LLl06 YHUKHY TV NOsABM CrigiB Mif Yac BUCUXaHHA PEKOMEHOYEMO Bigpa3sy MiCns OUMLLIEHHS
BUTUPATW NMOBEPXHIO MAXPOBUM PYLLIHUKOM.

36epiraHHs B 3MMOBUM Nepiof,

AKLLO BMPI6 HE BMKOPUCTOBYETHLCA YMPOMAOBX AOBroro 4yacy aéo B pasi HecnpusaTivMBuUX
MOrogHMX YMOB PEKOMeHAYETbCA 3abpaTu MOro B Cyxe Miclue abo BMKOPUCTOBYBATU
BiNOBigHUM 3aXUCHUI YOXOT.

AKLLO BMPI6 He BUMKOPUCTOBYETHLCA BMPOOOBXK [AOBroro 4yacy a6o B pasi HECMPUATIMBUX
NnorogHMX yMOB PeKOMEHAYETLCA 3a6paTh MOro B CyXe MicLie.

(5. KPINNEHHS )

[naKpaLLoi cTinKocTi i gns Baluoi 6e3neKkn 3aTArHiTb FrBUHTY LLie pa3 MPUGIM3HO
yepes [Ba TUXKHI Nic/s YCTaHOBKW. 3aTArYMTe rBUHTU TaKoX, IK MiHIMYM, oguH
pas Ha pik gna 6inbLU TpMBanoi ekcrnnyaTawii.

(6. PEMOHT )

He BuknpamnTe! PeMoHTYMTEe! PEMOHT BMPOGY — Lie MPOCTUM i LUBUAKWUIM CMOCI6 3HAUYHO
36iNbLUMTY TEPMIH MOro CNy>K6U 1 He BUKMOaTK noro. Y Naterial M1 akTUBHO npaLoemMo Hapg,
TUM, LLIO6W MOMErLnT PEMOHT HaLLMX BUPOGIB i MPOMOHYBATKU AKICHI 3aMacHi YacTUHM ans
BMPOGIB, AKi MM NpogaemMo. Y Bigaini nicnsnpogaHoro 06¢/1yroByBaHHs BaLLIOro MarasmHy €
CMUCOK 3aMaCHMX YacTUH, OOCTYMHUX OS89 LLboro BUpPoO6y. AKLL0 6yOb-siKa AeTanb 6pakoBaHa
a60 311aMaHa 3BEPHITbLCA [0 BigAiny Nicnsnpoaa)Horo 06¢/1yropyBaHHs BaLLIOro MarasuHy.

(7. 3AXWUCT HABKOJIULLIHbOTO CEPEOBULLIA )

0ns 3axMcTy HaBKOMMULLUHBLOTO CepefoBuLLia KapTOHHY YMakoBKY i BUPOGU, TepMiH
ekcnnyaTtauii AKMX 3aKiHUMBCS, HEO6XiOHO 34aTK B NMYHKT 360py BiAX0OAiB AN COPTYBaAHHS,
rnepepo6sieHHs Ta MOBTOPHOr0 BUKOPUCTAHHS.

(8. YMOBU TPAHCIMOPTYBAHHSA TA 36EPITAHHA )

BMpo6M MOXYyTb MEpeBO3UTUCS B CTaHOAPTHUX TPAHCMOPTHMX KOHTEMHepax O6yAb-sikKUM BWOOM
TPaHCMOPTY 3a YMOBM, LLI0 BOHW 3aXMLLIEHI Bif MEXaHIYHMX MOLLKOAKEHb | NPAMOrO BMIMBY aTMOCHEPHUX
onagis. Bupoby MoXKHa TpaHCMOpTyBaTu npu Temnepatypi Big -50 °C go +40 °C i BigHOCHI BONOrocCTi
noBiTps 00 98% (npw +25 °C). Mig yac 3aBaHTaXKeHHS, TPAHCTOPTYBAHHA | PO3BAHTaXXEHHs HEO6XifgHO
OOTPUMYBATUCA BCIX 3aX0fiB 3aXMCTYy Bif MeXaHiYHMX MOLUKOAXKeHb, a TaKOX BMMOI 3HaKiB Mig vac
BaHTa>XHO-P0O3BaHTa)yBarnbHMX POGIT.

Bmnpo6bu MatoTb 36epiraTmcsa B 3aBOACHKi yraKoBLi B onasnioBanibHUX NPUMILLIEHHSX NpKU
TeMmnepaTypi Big +5 °C go +40 °C i BigHOCHIM BONOrocTi, ska He nepesuLLye 80 % (npu
Temnepatypi +25 °C). YMOBM MatoTb 3ano6irati BramMBy HadToMpoayKTiB M arpecuBHOro
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cepenoBuLLIa Ha BigCcTaHi He MeHLLIe OQHOI0 MeTpa Bif HarpiBanbHUX Npunagie i g)xepen
Tenna.

(‘9. TAPAHTIA )

Bupobu NATERIAL po3pobreHi 3rigHO 3 HAWCYBOPILLMMU CTaHOapTaMWU SIKOCTi TOBapiB,
NpU3HaYeHNX AN CNOXMBYOro PUHKY. FapaHTIMHUI TEPMIH BifPaXoBYETLCA 3 4aTW MOKYNKM
1 i€ ynpoaoB» BCTaHOBNEHOI O TEPMiHY.

Llen BMpi6 npusHayeHU Onsa nobyToBOro Ta KOMepLUinHOro BAKOPUCTaHHS Ha BiOKPUTOMY
MoBITpI.
rapaHTis MOLLMPIOETHCS HA HAaCTYMHI BUPOGHWYI fedeKTu:

BigcyTHi OeTani Ta efleMeHTU, MOLUKOOXKEHHS, L0 BUSBWUMMCS Mg 4ac HOpMaribHOro
BUKOPUCTaHHSA. PEMOHT i 3aMiHa fjeTanen He NOA0BXKYHTb MOYaTKOBUM FapaHTIMHUIM TEPMIH.

FapaHTis He MOLUMPIETLCS Ha Mpo6remMu abo MOSIOMKKM, MOB’A3aHi 3 HEHaNeXHUM
BMKOPUCTaHHAM BMPOOBY. FapaHTis Ha BUPi6 06MeXXyETbCS BapTiCTIO TOBapY.
BUHATKM 3 rapaHTii:

HepoTpyMaHHSA BMMOr LLOOO BCTAHOBMIEHHA W MOLLKOOMEHHS, AKI  BUHUKMIN I'Ii,El 4yac
MOHTYBaAHHA.

3HebapBreHHS i NSMU, LLIO BUHWKIW BHACNIOOK HEQOTPUMaHHS iIHCTPYKLUiM LLodo gornagy.

MoLUKOOKEHHS, CMPUYMHEH] HEOOTPUMAHHSAM IHCTPYKLiN L1040 [OrS4y, MOXKY T NPU3BeCTH
0,0 HEMOXKITMBOCTi BUKOPUCTAHHS BUPOBY.

3MiHW 30BHILLHBOIO BUMMAAY, CIPUYMHEH] CTapiHHAM NMPOAYKTY HE MOKPUBAKOTLCSA FrapaHTIE.

Mig yac po3KpUTTA YNakoBKW — CNigu Bif KaHLENAPCbKOro HoXa Ta CK06, a TaKoX crnigu, Lo
BUHWKIM B pe3ysbTaTi NPsAMOro KOHTaKTy MOBEpXHi cTony 3 migfioroo (BUKopucToByMTe
KapTOH /15 3aXMCTy BUPOBY!).

AKLLO0 Y BaC BUHWKNKM Npo6nemMu 3 BMPO6OM, 3BEPHITLCA 0 MeHedkepa 3 BiggineHHs
«Cag» BaLLOro marasuHy. 36epiranTe paxyHoK-$aKkTypy ab6o KBUTaHLi0: Lji AOKYMEHTU BaM
3Ha[o6nsaThCA O15 PO3rnsaAy peknamayin. [skyeMo BaM 3a BaLly JOBipy i crofiBaemMocs, LU0
HaLu BMPIi6 MOBHICTIO BUNpaBAaE BaLUi OYiKyBaHHSA. [/ HaC BaXKNMBO 3HATM BaLly OYMKY
Mpo BUPI6, LLIO6W MU MOITIM MOCTINHO MOKpaLLlyBaTX MOro Ta HamKpaLLie 3a0BO/IbHATH BaLUi
notpeo6u.

(10. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKM )
ETanoH (po3mipw) D60 x 74 cm
Martepian (kapkac) Cranb
MaTepian (noBepxHs) LLITYYHOr0 KaMeHHo
06pobka BMpobY E-nokpuTTA
KpaiHa noxog»KeHHs Kutam

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuis
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-\ ) INTRODUCERE )

Va multumim ca ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem
tot ce putem pentru a asigura o calitate excelenta care raspunde nevoilor utilizatorilor.

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SA VA OFERE 0 SATISFACTIE TOTALA LA INSTALAREA,
UTILIZAREA $I INTRETINEREA SA, VA RECOMANDAM SA CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL
iNAINTE DE A FOLOSI ACEST PRODUS. VA RUGAM SA TINETI SEAMA DE AVERTISMENTELE
DE BAZA REFERITOARE LA SECURITATEA CON'!'INUTULUI ACEST MANUAL $1 CONSERVAREA
ORICAREI REFERINTE ULTERIOARE.

(1. INFORMATII IMPORTANTE )

' m IMPORTANT, PASTRATI PENTRU ORICE REFERINTA
ULTERIOARA Tl cy ATENTIE

in cazul in care produsul este asamblat, verificati c& toate suruburile sunt fixate solid inainte de
utilizare. Daca produsul trebuie asamblat de dumneavoastra, asigurati-va ca toate elementele
necesare instaldrii produsului sunt furnizate in momentul in care deschideti ambalajul. Daca
produsul este deteriorat sau prezintad defecte, nu il folositi si aduceti-l la magazinul cel mai
apropiat.

(2. INSTALARE )

Va recomandam sa folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice
deteriorare (zgarieturi, vopsea ciobita, murdarie..). Tnainte de a termina montajul, vi
recomanddm sa nu strangeti prea tare suruburile si sa lasati putin joc pentru fiecare element. 0
data montajul terminat, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest produs trebuie
pus pe o suprafatd stabild. Este nevoie de doi adulti pentru montarea acestui produs.

('3. SFATURI DE UTILIZARE )

Acest produs este destinat utilizarii casnice si profesionale in exterior. Tineti produsul la
distanta de foc si de sursele directe de caldura precum radiatoarele externe si gratarele. Daca
produsul are extensii sau prelungiri, prindeti-le Tnainte de fiecare transport

(4. INTRETINERE SI MENTENANTA )

Otelul poseda proprietati mecanice interesante si se dovedeste a fi nu numai rezistent, dar si
total reciclabil. Acest lucru il face un material important pentru fabricarea mobilierului de
gradina.

Este un material care necesita totusi o protectie si o intretinere pentru a evita aparitia
coroziunii (ruginii) de pe suprafata sa.

Acest produs are multiple avantaje: este rezistent la intemperii, caldura, mucegai si murdarie si
practic de depozitat.
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Curatare
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Pentru a indeparta murdaria sau petele persistente, utilizati apa curata cu putin sapun si un
burete neabraziv. in cazul aparitiei unui punct de rugina, va rugam sa aplicati un produs special
pe zona Tn cauza a produsului care sa permita oprirea raspandirii ruginii.

Puteti curata mobila folosind un burete neabraziv. Scufundati-l intr-un amestec de apa cu
sapun cu putin otet alb, care va curdta suprafata mobilierului fara a-i modifica culoarea sau
aspectul.

Pentru a evita aparitia urmelor in timpul uscarii, va sfatuim sa uscati cu un prosop imediat dupa
curatare.

Depozitarea pe timp de iarna

in caz de neutilizare prelungita sau de intemperii, este recomandabil si depozitati produsul
dumneavoastra intr-un loc uscat sau sa folositi o husa adaptata pentru a proteja produsul
dumneavoastra.

In caz de neutilizare prelungita sau vreme rea, se recomanda depozitarea produsului intr-un loc
uscat.

(5. FIXARI )

Pentru o stabilitate mai buna si pentru siguranta dumneavoastra, strangeti
suruburile la doua saptamani de la montare. Strangeti din nou produsul cel putin
o data pe an pentru o intretinere durabila.

(‘6. REPARARE )

Saevitam aruncarea! Sd reparam! Repararea unui produs este un mijloc simplu si rapid pentru
a creste semnificativ durata de viata a acestuia si pentru a evita astfel aruncarea acestuia.
La Naterial, lucram in mod activ pentru a facilita repararea produselor noastre si propunem
piesele de schimb adecvate fiecarui produs pe care il vindem. Service-ul post-vanzare al
punctului dumneavoastra de vanzare dispune de o lista de piese de schimb disponibile pentru
acest produs. in cazul unei piese defectuoase sau rupte, va invitdm sa contactati service-ul
post-vanzare al punctului dumneavoastra de vanzare.

(7. SAPROTEJIAM MEDIUL )

Pentru a proteja mediulinconjurdtor,ambalajele din carton si produsele de la sfarsitul ciclului
de viata trebuie sa fie depuse la un organism de colectare a deseurilor pentru a fi sortate,
tratate si pentru a primi o noua viata.

(8. CONDITII DE TRANSPORT $I DEPOZITARE )

Articolele pot fi transportate in containere standard de transport prin orice tip de transport,
cu conditia sa fie protejate de deteriorarea mecanica si de impactul direct al precipitatiilor
atmosferice. Produsele pot fi transportate la temperaturi cuprinse intre -50°C si +40°C si
umiditate relativa de pana la 98% (la +25°C). La incarcare, transport si descércare, trebuie
respectate toate masurile de precautie impotriva deteriorarii mecanice a produsului, precum si
cerintele pentru semnalizarea intretinerii.

Produsele trebuie depozitate in ambalajul producétorului, in spatii incalzite, la o temperatura
ntre +5°C si +40°C si la o umiditate relativa care nu depaseste 80% (la o temperatura de +25°C).
Conditiile trebuie sa previna impactul produselor petroliere si al mediilor agresive, la o distanta
de cel putin un metru de aparatele de incalzire si sursele de caldura.
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(9. GARANTIE )

Produsele NATERIAL sunt proiectate pentru caindeplinesc cele mai stricte standarde de calitate
pentru produsele destinate pietei de consum. Garantia de vanzare intra in vigoare de la data
achizitionarii pentru perioada definita.

Acest produs este destinat utilizarii casnice si profesionale Tn exterior.

Garantia acopera urmatoarele defecte de fabricatie:

Piese si componente lipsa, deteriorari cauzate in conditii normale de utilizare. Reparatiile si
inlocuirile de piese nu prelungesc perioada de garantie initiala. Garantia nu acopera problemele
sauincidentele rezultate din utilizarea incorecta a produsului. Garantia produsului este limitata
la valoarea produsului.

Excluderi din garantie:

Nerespectarea recomandarilor de instalare si daunele cauzate pe durata asamblarii sale.
Decolorarile si petele rezultate din nerespectarea instructiunilor de intretinere.

Degradarile rezultate din nerespectarea instructiunilor de intretinere care pot duce pana la
neutilizarea produsului.

Modificarile de aspect datorate imbatranirii produsului nu sunt acoperite.

Tn momentul deschiderii ambalajului,urmele de cuttere side capse, precum siurmele datorate
unui contact direct dintre suprafata mesei si solului. (vd rugdm si va protejati produsul
dumneavoastra cu un carton!).

Dacd aveti probleme cu produsul, va rugdm sa contactati responsabilul raionului de gradinarit al
magazinului dumneavoastra. Pastrati factura sau chitanta dumneavoastra: aceste documente vi
se vor solicita pentru rezolvarea reclamatiilor dumneavoastra. Va multumim pentru increderea
acordata si sperdm ca asteptarile dumneavoastra vor fi pe deplin satisfacute prin utilizarea
produsului nostru. Este important pentru noi sa cunoastem parerea dumneavoastra despre
produs, astfel incat sa il putem Tmbunatati continuu pentru a raspunde mai bine nevoilor
dumneavoastra.

(10. SPECIFICATII TEHNICE )
Referinta (dimensiuni) D60 x 74 cm
Material (cadru) Otel
Material (suprafata) Piatra sintetica
Finisaj produs E-coating
Tara de origine China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franta
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INTRODUGAO )

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos
nossos esforcos para garantir uma excelente qualidade, atendendo as necessidades dos
usuarios.

IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO OFERECER UMA SATISFACAO TOTAL AO INSTALAR,
USAR E REALIZAR SERVIGO DE MANUTENGAO, RECOMENDAMOS QUE LEIA ESTE MANUAL
CUIDADOSAMENTE ANTES DE URILIZAR O PRODUTO. CONSIDERE OS AVISOS DE SEGURANCA
BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E MANTENHA-O PARA REFERENCIA FUTURA.

(1. INFORMAGOES IMPORTANTES )

fﬁm IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEIA CUIDADOSAMENTE

Caso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estdo bem apertados antes de
utilizar. Se o produto for montado por vocé, certifique-se ao abrir o pacote que todos os itens
necessarios para instalar o produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver
defeitos, ndo o use e devolva-o na loja mais proxima.

(2. INSTALAGAO )

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalagao do produto,
a fim de evitar danos (arranhdes, tinta descascada, sujeira ...). Antes de terminar a instalacao,
também recomendamos nao apertar demais os parafusos e deixar um pouco de jogo para cada
item. Quando a instalacao estiver concluida, certifique-se que todos os parafusos estejam
bem apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel. Dois adultos sao
necessarios para a instalacao deste produto.

('3. MODO DE USAR )
- ,Bq rco g 007 *ﬁj e A
— ) (=] [ |

Este produto destina-se ao uso doméstico e comercial, ao ar livre. Mantenha este produto
longe de chamas ou fontes diretas de calor, como aquecedores externos e churrasqueiras. Se o
produto for dobravel ou tiver extensdes, feche-as antes de cada transporte.

(4. MANUTENGAO E CONSERVAGAO )

0 aco tem propriedades mecanicas interessantes, mostra-se nao apenas resistente, mas
também totalmente reciclavel. O que o torna um material relevante para a fabricacao de
moveis de jardim.

E um material que no entanto necessita de protecdo e manutencao para evitar o aparecimento
de corrosao (ferrugem) na sua superficie.

Este produto tem maltiplas vantagens: resistente as intempéries, ao calor, ao mofo, a sujeira e
pratico de armazenar.
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Limpeza
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Para remover sujeira ou manchas dificeis, use agua limpa com um pouco de sabao e uma espon-
janao abrasiva.

Se aparecer uma mancha de ferrugem, certifique-se de aplicar um produto especifico na area
em questao do produto para impedir a propagacgao da ferrugem.

Vocé pode limpar seus moveis com uma esponja ndo abrasiva. Mergulhe a esponja em uma
mistura de agua com sabao e um pouco de vinagre branco, que limpara a superficie de seus
moveis sem alterar sua cor ou seu aspeto.

Para evitar o surgimento de manchas ao secar, recomendamos que seque com um pano absor-
vente imediatamente apos a limpeza.

Durante oinverno

Em caso de nao-uso prolongado ou intempéries, & recomendavel armazenar o produto em local
seco ou usar uma capa adequada para proteger o produto.

Em caso de ndo uso prolongado ou mau tempo, € recomendavel armazenar seu produto em local
seco.

(5. FIXAGOES )

Para melhor estabilidade e seguranca, aperte os parafusos aproximadamente
A duas semanas ap6s a instalacao. Também aperte o produto pelo menos uma vez
por ano para manutencgao a longo prazo.

(6. REPARO )

Evite jogar fora! Vamos reparar! Reparar um produto & uma maneira rapida e facil de aumentar
significativamente sua vida Gtil e evitar o jogar fora. Na Naterial, estamos trabalhando
ativamente para facilitar o reparo de nossos produtos e oferecer as pecas de reposicao certas
para cada produto que vendemos. O servigo pos-venda de seu ponto de venda tem a lista de
pecas de reposicdo disponiveis para esse produto. No caso de uma peca defeituosa ou quebrada,
convidamos vocé a entrar em contato com o servico pos-venda de seu ponto de venda.

(7. PROTEGER NOSSO MEIO AMBIENTE )

Para proteger o meio ambiente, embalagens de papeldo e produtos em fim de vida devem ser
descartados em uma organizacao de coleta de residuos para triagem, tratamento e nova vida
atil.

(8. CONDIGOES DE TRANSPORTE E ARMAZENAMENTO )

Os itens podem ser transportados em contéineres de transporte padrao por qualquer tipo
de transporte, desde que estejam protegidos de danos mecéanicos e do impacto direto da
precipitacdo atmosférica. Os produtos podem ser transportados a temperaturas que variam
de -50°C a +40°C e a uma umidade relativa de até 98% (a +25°C). Durante o carregamento,
transporte e descarga, todas as precaugdes contra danos mecéanicos ao produto devem ser
observadas, bem como os requisitos dos sinais de manuseio.

Os produtos devem ser armazenados na embalagem do fabricante, em local aquecido, a
uma temperatura entre +5°C e +40°C e a uma umidade relativa ndo superior a 80% (a uma
temperatura de +25°C). As condicbes devem evitar o impacto de produtos petroliferos e
ambientes agressivos, a uma distancia de pelo menos um metro dos aquecedores e fontes de
calor.
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(9. GARANTIA )

Os produtos NATERIAL sao projetados pelos mais altos padroes de qualidade para produtos
destinados ao mercado consumidor. A garantia de venda comeca a partir da data de compra
pelo periodo definido.

Este produto destina-se ao uso doméstico e comercial, ao ar livre.
A garantia cobre os seguintes defeitos de fabricacgao:

Falta de pecas e componentes, danos causados em uso normal. Reparos e substituicoes de
pecas nao levam a uma extensao do periodo de garantia inicial.

A garantia nao cobre problemas ou incidentes decorrentes do uso incorreto do produto. A
garantia do produto & limitada ao valor do produto.

Exclusoes de garantia:

Nao cumprimento das recomendacoes de instalacio e danos causados durante a montagem.
Descoloracdes e manchas resultantes do nao cumprimento das instrugées de manutencao.

Danos resultantes do ndo cumprimento das instrucdes de manutencao podem resultar mesmo
na inutilizacao do produto.

Alteracodes de aparéncia devido ao envelhecimento do produto nao sdo suportadas.

Ao abrir a embalagem, vestigios de cortador e grampos, bem como marcas devido ao contato
direto entre a superficie da mesa e o piso. (certifique-se de proteger seu produto com uma caixa
de papelao!).

Se houver algum problema com seu produto, entre em contato com o gerente do departamento
de jardinagem de sua loja. Guarde sua fatura ou recibo: esses documentos serao necessarios para
processar suas reivindicacoes. Agradecemos sua confianca e esperamos que suas expectativas
sejam totalmente atendidas ao usar nosso produto. E importante para nds conhecer sua opinido
sobre o produto, a fim de o melhorar continuamente para melhor atender as suas necessidades.

(10. ESPECIFICA(}OES TECNICAS )
Referéncia (dimensoes) D60 x 74 cm
Material (estrutura) Aco
Material (superficie) Pedra sintética

Acabamento do produto E-revestimento

Pais de origem China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franga
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) INTRODUCTION )

2

Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place
all of our efforts into ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

IMPORTANT ! IN ORDER TO OBTAIN THE UTMOST SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON
SETTING IT UP, USING IT, AND MAINTAINING IT, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY
READ THIS USER MANUAL BEFORE USING THE PRODUCT. PLEASE PAY ATTENTION TO BASIC
WARNINGS RELATING TO SAFETY WITHIN THIS MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR LATER
REFERENCE.

(1. IMPORTANT INFORMATION )

fﬁm IMPORTANT, TO BE KEPT FOR FUTURE REFERENCE :
PLEASE READ CAREFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before
usingit. If the product requires that you assemble it, please make sure upon opening the package
that all the elements needed for setting up the product have been provided. If the product is
damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest store.

(2. seTUP )

We recommend using the product packaging as a surface for setting up the product in order
to avoid damage (scratches, paint stains, dirt...). Before finishing setup, we also recommend
not tightening the screws too much and leaving a bit of play for each element. Once setup is
completed, please make sure that all screws are firmly tightened. This product must be placed
on a stable surface. Two adults are needed to complete the setup of this product.

('3. USE RECOMMENDATIONS )

S o) () (0w (™

This product is intended for home and business use outdoors. Keep this product away from
flames or direct heat sources such as outdoor heaters and BBQ grills. If the product has folding
parts or extensions, close them each time before transporting.

(4. CARE AND MAINTENANCE )

Steel has interesting mechanical properties, it proves to be not only resistant but also fully
recyclable. This makes it a relevant material for the manufacture of garden furniture.
However, it is a material that requires protection and maintenance to avoid the appearance of
corrosion (rust) on its surface.

This product has multiple advantages: both weather resistant, heat resistant, mildew
resistant, dirt resistant and convenient to store.
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To remove stubborn dirt or stains, use plain water with a little soap and a non-abrasive sponge.
If rust spots appear, be sure to apply a dedicated treatment to the area in question on the
product to stop the rust from spreading.

You can clean your furniture with a non-abrasive sponge. Soak it in a mixture of soapy water
with a little white vinegar, which will clean the surface of your furniture without altering its
color or appearance.

In order to avoid the formation of traces during the drying process, we recommend that you dry
with a spongy towel, right after cleaning.

Wintering

In case of prolonged non-use or bad weather; it is recommended to store your product in a dry
place or to use a suitable cover to protect your it.

In case of extended non-use or bad weather, it is recommended to store your product in a dry
place.

(5. FASTENINGS )

For better stability and for your safety, tighten the screws once again around two
weeks after setup. Tighten the screws also at least once a year for a long-lasting
maintenance.

(6. REPAIR )

Let's not throw away! Let's repair! Repairing a product is a quick and easy way to significantly
increase its lifespan and avoid throwing it away. At Naterial, we actively work to facilitate the
repair of our products and offer the right spare parts for each product we sell. The service
department at your point of sale has a list of spare parts available for that product. In case of a
defective or broken part, we invite you to contact the after-sales service of your point of sale.

(7. LET’S PROTECT OUR ENVIRONMENT )

In order to protect the environment, cardboard packaging and products at the end of their life
cycle must be dropped off at a waste collection organization for sorting, processing and a new
life.

(8. TRANSPORT AND STORAGE CONDITIONS )

Items may be transported in standard transport containers by any type of transport, provided
they are protected from mechanical damage and direct impact of atmospheric precipitation.
Products can be transported at temperatures ranging from -50°C to +40°C and at relative
humidity up to 98% (to +25°C). During loading, transport and unloading, all precautions against
mechanical damage to the product must be observed, as well as the requirements of the
handling signs.

Products must be stored in the manufacturer's packaging in heated rooms at a temperature
between +5°C and +40°C and at a relative humidity not exceeding 80% (at a temperature of
+25°C). The conditions must prevent the impact of petroleum products and harsh environments,
at a distance of at least one meter from heaters and heat sources.

46



(9. WARRANTY )

NATERIAL products are designed to meet the highest quality standards for products intended
for the consumer market. The sales guarantee starts from the date of purchase for the defined
period.

This product is intended for home and business use outdoors.

The warranty covers the following manufacturing defects:

Missing parts and components, damage occurring under normal conditions of use. Repairs and
replacements of parts do not extend the original warranty period.

The warranty does not cover problems or incidents resulting from improper use of the product.
The product warranty is limited to the value of the product.

Warranty Exclusions:
Failure to follow installation recommendations and damage caused during its assembly.
Colour fading and stains resulting from failure to follow maintenance instructions.

Damage resulting from non-compliance with maintenance instructions that may lead to the
product being unusable.

Changes in appearance due to the aging of the product are not covered.

When opening the package, the marks of cutters and staples as well as marks due to direct
contact between the surface of the table and the floor. (Please protect your product with a
cardboard box!).

If you have a problem with your product, please contact your store's garden department
manager. Keep your invoice or receipt: these documents will be required for the processing
of your claims. We thank you for your trust and hope that your expectations will be fully met
while using our product. It is important for us to know your opinion on the product, in order to
continuously improve it to better meet your needs.

(10. TECHNICAL SPECIFICATIONS )
Reference (dimensions) | D60 x 74 cm
Material (frame) Steel
Material (surface) Synthetic Stone
Product finish E-coating
Country of origin China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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@ Ceproduit est recyclable. it ne peut plus étre utilisé, veuillez Lapporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este productoes reciclable. Si yano se puede usar, evelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd o ipoidv elva avakukdoto. Eav Sev pmopet mhéov va ypnouiomoundet, Lietadépee m 0g kATt KEVIPO QVaKDKNIONG AToppUIIATIY.
@ Tenprodukt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiorki odpadaw.

@ o7 npogyKT MOXET nepepasaTbIBaThCA. ECIv OH G0NbLLIE HE MIPUTOTEH 1A TI0NIb30BAHYA, CRAMTE €70 B YTANMASALMOHHbIV LIEHTP.

@ bynoHimKaiTa eyaeyre Kenegi. OHbl api KonaHyra GonMaiTbIH

Karaina, OHbl KAATa OHIENATIH OPTaNbIKKA TANCHIDYbIHbI3bI GTIHEMI3.

@ Liei nponyKT MoXe nepepodnATCA. AKLLIO BOHO GinbLLIE HE C MPUTaTHE [1A BUKOPUCTYBAHHS, AAVATE /A0r0 B YTUTI3aLiHMI LIEHTD.
@ Aceast produs este reciclabil. Daca numai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a degeurilor.

@ Este produto & reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.
@ !'vn'Y DIN INK7 N7109 ITNNY 107 N1aYN7 W AITNNY [N At axm
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@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

Production date/ JaTa
n3rotoBneHvs/LLibiFapbinfaH
KYHi/[laTa BUroTOBNEHHS:
MM/YYYY

FRIIT

OF  HIE

SELETIVO

** Garantie 2 ans /2 anos de garantia/ Garantia de 2 anos / Garanzia 2 anni/ EyyUnon 2 etv / Gwarancja 2-letnia / FapaHTis 2 roga / Keningik 2 xsin /
&l 52 (e / FapaHTis 2 poku / Garantie 2 ani/ Garantia 2 anos / naw 2- nimnx / 2-year warranty

ADEOQ: Adeo Services
135, rue Sadi Carnot- CS 00001 59790- RONCHIN- France

UA: Bupo6Huk: TOB "Adeo Cepsice3 CA.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790
PoHLUEH, ®paHuis. IMnopTep: TOB "Mepya MepneH YkpaiHa', 04201 YkpaiHa,
M.Kuis, Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep NpuiiMae NpeTeHsii
Bi[j CMOXMBAYiB LLIO,0 TOBApPY, a TAKOX MPOBOAWTb 10r0 PEMOHT, TEXHIYHE |
rapaHTiiHe 06CyroByBaHHS.

BR: Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE
BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais,

n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP:

04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376
Demais Regioes 0800-0205376

SA: Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store

35 Roos Street

Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191

Johannesburg, Gauteng, South Africa

KZ: iMnopTTayLUbl / CaTyLUbl / KasakcTaH PecnybnvkacblHaa eHiM canacs
60MbIHLLa Hapa3blNbIKTapabl KabblnaanTbiH YAbIM:

«[lepya MepneH KasakcTtaH» XXLLIC KasakcTaH Pecny6nukackl,050000,
AnmMathl K., KoHaes KeLLeci, 77, «ParkView» B0, 6k, 07-KeHce.

VmMnopTep/ Mpogasel, / OpraHn3aLms, NpUHMUMatoLLias MPeTeH3NM no
KauecTBY MpogyKUmK B Pecnybnuke KasaxctaH: TOO «/lepya MepneH
KazaxcTaH». 050000, Pecny6nvika KasaxcTaH, r. Anmatsl, yin. KyHaesa, o. 77,
BL| «PARK VIEW», 6 3Tax, odurc N2 07.

RU: MimnopTep/MpoaaseL/OpraHu3aLis, ynonHoMoYeHHas NpUHUMaThL
NpPeTeH31n No KauyecTsy Toapa B PO: 000 «/1EPYA MEPITEH BOCTOK»,
141031, Poccms, MockoscKkas 0611, . MblTuLLM, OCTaLLKOBCKOe Liocce, A1,

Made in China
/ CaenaHo B Kutae / KpiTaga »kacanfaH /
KpaiHa noxog»eHHs Kutar /o — mx» yan /Fabricado na China



Cton cagosbivit NATERIAL PARIS, Kpyrnbin, cTanb, KaMeHb, AmMaMm. 60 cM

**TpodeccrnoHanbHoe KayecTBo. *FapaHTusA 2 roga. CpoK Crny»6bl: 4
roga. [nsa 6bITOBOro ncnonb3oBaHus. CoenaHo B Kutae.

NATERIAL PARIS, geHrenek, 6onat, Tac, gmam. 60 cM * * Kacibu cana. * 2
XKbINAObIK Keningik. KelaMeT eTy Mep3iMi: 4 b, TYPMBICTbIK NarganaHyfa
apHanfaH. KelTamga »kacanfaH.

Mopgenb: 500273

MN3rotoBuTENb / OHAIPYLUIHIH aTaybl MEH MEKEH-XKalbl:

dowaHb LLyHbOs Xurong ®eHunye MaHydakuypuHr Ko., 1tg. 10, N°36
LLlyHbe UcT Poyf, CuHTaHb TayH, LLUyHbO3 ONCTPUKT, doaHb CUTHK,
lyaHOoHr MpoBuHC, Kntan/Keltam

Batch No / HomMep napTuun/ naptust HeMmipi: SOXXXXXXXX

Production date / JaTa n3rotoBneHms / LLbifapbinfaH KyHi:
MM/YYYY

CpoK cny»6bl 4 roga
KbI3MeT Mep3iMi 4 »Kbin.




Cton cagosbit NATERIAL PARIS, Kpyrnbin, cTanb, KaMeHb, AmMam. 60 cM

**TpodeccrnoHanbHoe KayecTBo. *FapaHTmsA 2 roga. CpoK Crny»o6bl: 4
roga. [nsa 6bITOBOro ncnosnb3oBaHusa. CoenaHo B Kutae.

NATERIAL PARIS, geHrenek, 6onat, Tac, gmam. 60 cM * * Kacibu cana. * 2
XKbINAObIK Keningik. KelaMeT eTy Mep3iMi: 4 b, TYPMBICTbIK NarganaHyfa
apHanfaH. KelTamga »kacanfaH.

Mopgenb: 500273

MN3rotoBuTENb / OHAIPYLUIHIH aTaybl MEH MEKEH-XKalbl:

dowaHb LLyHbOs Xurong ®eHunye MaHydakuypuHr Ko., 1tg. 10, N°36
LLlyHbe UcT Poyf, CuHTaHb TayH, LLUyHbO3 ONCTPUKT, doaHb CUTHK,
lyaHOoHr MpoBuHC, Kntan/Keltam

Batch No / HomMep napTuun/ naptust HeMmipi: SOXXXXXXXX

Production date / JaTa n3rotoBneHms / LLbifapbinfaH KyHi:
MM/YYYY

Cpok cny»6bl 4 roga
KbI3MeT Mep3iMi 4 »Kbin.

RU [JokyMeHT 0 nogTBepXOeHnu COOTBETCTBUSA :
N° xxxxxXx, BbigaH YYYYYY, genctyeT go dd/mm/yyyy

KZ ComKecCTIKTi pacTay Typasnbl Ky»aT :
N° xxxxxx, YYYY 6epinreH, dd/mm/yyyy geniH »apamgbl

add this part from second batch



